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1. PRECAUTIONS

To avoid injury to yourself and others, as well as damage to property, please follow the
following precautions.

If the device is damaged or malfunctions, please contact our technical

department at info@klarta.com. Please do not attempt to repair yourself.

WARNINGS

» Do not touch the power plug with wet hands.
Otherwise, you may be electrocuted.

» Do not use a power supply voltage other than that indicated on the device. Use
220-230 V AC power.

Failure to do so overheating and fire or permanent damage to the device may occur.

» To avoid damage to the power cord and socket:

» Do not cut, scrape, re-fit, excessively deform, bending, twisting, or pulling on the power
cables. Do not place any heavy objects on the cables and plugs.

» Using damaged cables may result in electric shock, short circuit, and fire.

» Do not open or modify the air purifier without permission.

Disassembling or modifying the air purifier without permission may result in electric
shock, malfunction, or fire. It will also void the warranty.



Before cleaning the device, make sure that the power supply is disconnected.

Otherwise, the device may start up spontaneously and cause electric shock.

Before starting the air purifier, make sure that the plug is properly inserted into the
power outlet and that the outlet is working properly.

Otherwise, electric shock, overheating, or even fire may occur. Do not use a damaged
plug or a loose power outlet.

Clean the power plug regularly.

If dust accumulates on the power plug, its insulation may be damaged, resulting in a
fire. Remove the power plug and clean it with a dry cloth (do not use a wet cloth). If
the device will not be used for a long time, it should disconnected from the power
source.

Do not place any metal objects near the air outlet or inlet openings.

Otherwise, they may come into contact with external components and result in electric
shock or damage to the device.

NOTE

If any of the following situations occur, immediately turn off the power:

o failure of any of the switches,

o tripping of electrical system fuses,

e excessive temperature of cables or plugs,
o smell of burning, unnatural noises,

e electric shock,

e any other anomalies and failures.

Do not use solvents such as benzene, thinner, etc. Keep the device away from aerosols
used to repel insects.

Otherwise, the air purifier may be damaged or a short circuit leading to electric shock
or fire.



* Do not use the air purifier in a room where pesticides are present.

Chemicals may accumulate inside the device and then escape, causing a health hazard.
After using insecticides, ventilate the room thoroughly thoroughly ventilated before
using the air purifier.

» Keep the device housing dry.

Otherwise, there is a risk of electric shock or fire due to a short circuit.

* When removing the power plug, hold it and do not pull on the cables.

This may cause a short circuit or damage to the cables, resulting in a fire or electric
shock.

* Do not use the air purifier in a place where grease vapors, such as a kitchen.
The purifier cannot function as a kitchen hood.

Using the device in the kitchen may shorten the life of the filters in the purifier
or cause it to malfunction. For rooms with a kitchenette, we recommend placing
the device as far away the device as far away from the stove as possible.

« This device should not be used as a fan.

e Do not use the air purifier at excessively high temperatures in conditions of
high humidity.

Using the device in bathrooms, for example, may cause an electric current to flow,
posing a risk of electric shock or fire.

o Keep the device away from volatile substances and flammable objects, especially
sparks.

Otherwise, a fire may occur.



2. PRODUCT DESCRIPTION
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2.1. Control panel

Turning on and resetting the ; o ind
Wi-Fi connection 1h timer setting indicator

Silent mode indicator 2h timer setting indicator -

......... Slow mode indicator 4h timer setting indicator -+

Turbo mode indicator

8h timer setting indicator -

Sleep Mode or Child lock
indicator
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WiFi Auto Speed Sleep/Child Lock lon Timer Reset
Py - Py ° ° ° °
Automatic mode Power button Timer setting
(Auto Turbo by default, with the : button
option to change to another auto :
mode in the app, see more in : :
section 2.2) : Filter replacement
: : : timer reset

ION Plasma Air ionization function button

Purifier speed ... :
selection button

Backlight off / Sleep mode / Child lock function button
(1 click activates the Backlight Dimming function for each mode,
2 clicks activate Sleep Mode,

3 clicks restore the initial settings, holding activates the control panel lock)



2.2. Display description
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2.3 Purification modes

The purifier has 6 fan speeds that differ in cleaning power, noise level, and power
consumption.

The user can manually select 4 of the 6 speeds on the control panel or each of them
in the app.

To ensure maximum purification efficiency, the device offers a 3 x

Lo
(@@ AUTO MODE system - 3 automatic operating programs that
intelligently select the required speed based on readings from the
3 xAUTO precise 1Q Sensor PM2.5 air quality sensor.
Select Mode

The recommended operating mode is Auto Turbo, in which the purifier eliminates air
pollutants the fastest. Auto Normal mode is more than twice as quiet, but in the case of
high pollutant concentrations, it will remove them 25% slower by excluding the fastest
speed (Turbo). Auto Sleep mode is ideal for nighttime use, as the device significantly
reduces the noise level by selecting 1 of the 3 quietest speeds. Auto Sleep mode is 33%
more efficient than Sleep mode, in which the purifier operates at a constant, quietest
speed.

The app allows you to set automatic mode changes depending on the time of day and to
independently define operating rules and select individual speeds depending on air quality.

The table below shows the fixed speed modes, technical parameters, and how to
activate them in the app and control panel.
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FIXED SPEED MODES

In fixed speed modes, the purifier operates at a uniform purification speed. The control panel and air quality
indicator are illuminated. If necessary, turn off the backlight on the control panel by pressing the (Sleep) button

once or go to 'Modes' in the app and select '‘Backlight Off.

Operating ) . .
Specification Start-up on the control panel Startup in the app
modes
o CADR for PM2.5 ~ 160 m*/h*
Silent ¢ Power consumption: 5-7 W** « Press "Speed" to highlight (1)

« Noise level is 24 dB(A)

[N

. Enter "Speeds"
2. Select "Silent"
« CADR for PM2.5 ~ 200 mé/h* » No selection option on the
Silent+ « Power consumption: 7-9 W**
« Noise level: 29 dB(A)

[N

control panel . Go to "Speeds"
e Selected in the app 2. Select 'Silent+'
will be highlighted (1)

« No selection option on the
o CADR for PM2.5 ~ 240 m*/h*

Slow  Power consumption: 9-11 W**
« Noise level: 36 dB(A)

control panel 1. Go to 'Speeds'
e Selected in the app will be 2. Select 'Slow'
highlighted (2)

o CADR for PM2.5 ~ 300 m°/h
Slow+ * Power consumption: 12-14 W** e Press "Speed" to highlight (2)

 Noise level: 48 dB(A)

[N

. Enter "Speeds"
2. Select "Slow+"
+ CADR for PM2.5 ~ 450 m/h* » No selection option on the
Fast « Power consumption: 29-31 W**
« Noise level: 57 dB(A)

[N

control panel . Go to "Speeds"
» Selected in the app will be 2. Select 'Fast'
highlighted (3)
» CADR for PM2.5 ~ 600 m*/h*
Turbo « Power consumption: 65-67 W** e Press "Speed" to highlight (3)

« Noise level: 64 dB(A)

1. Enter "Speeds"
2. Select "Turbo"

Control panel and quality indicator are dimmed

o Press "Sleep" twice. Panel

o CADR for PM2.5 ~ 160 m*/h* backlight and air quality
. o . 1. Go to "Modes."
Sleep » Power consumption: 5-7 W** indicator will turn off. The LED
) o 2. Select 'Sleep Mode'
« Noise level: 24 dB(A) will light up for 5 seconds, and

then turn off.

* - CADR may vary when using a filter other than HEPA H13 EF 99.97%

** - Power consumption depends on the selected functions: WiFi, ION Plasma Air, Backlight Dimming
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The table below shows the automatic modes, how to activate them, and their
technical parameters.

AUTOMATIC MODES

In automatic modes, the purifier automatically adjusts its operating speed depending on the amount of PM2.5 pollution

inside the room. Three different modes allow you to adjust the maximum operating volume to the time of day.

Operating . . Start-up on the control .
Specifications Start-up in the app
modes panel

« The purifier uses all 6 speeds, * Without changing the

adjusting them to the current air settings in the app the

Auto pollution purifier will use this mode 1. Go to "Settings"
Turbo « Maximum CADR ~ 600 m*/h by default use this mode 2. Enter "Auto Mode
(default) | | Maximum power consumption: 67W when (Auto) is selected 3. Select "Auto Turbo
« Maximum noise level: 64 dB (A) * Tostart, press "Speed” to
highlight (Auto)
« The purifier uses 5 speeds, skipping
the most powerful one, adjusting them « No selection option on )
. . 1. Go to "Settings"
Auto to the current air pollution the control panel
) . . 2. Go to "Auto Mode"
Normal | « Maximum CADR ~ 450 m°/h « Selected in the app will
) . o 3. Select "Auto Normal"
« Maximum power consumption: 31 W | be highlighted (1)
« Maximum noise level: 57 dB (A)
« The purifier uses 3 quietest operating
speeds, adjusting them to the « No selection option on 1. Go to "Settings"
Auto concentration of PM2.5 the control panel 2 Go to "Auto Mode"
Sleep o Maximum CADR ~ 240 m®/h e The selection made in the

3. Select "Auto Sleep"
« Maximum power consumption: 11 W | app will be highlighted (2)

« Maximum noise level: 36 dB (A)

In automatic modes, the purifier selects the speed according to the concentration of
pollutants detected by the IQ Sensor PM2.5. The selection of speeds in each mode
is shown in the table below.
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Speed dependence on PM2.5 concentration in automatic modes

PM2.5 Air quality X Speed Auto Speed Auto Speed Auto
. . Indicator color

concentration rating Turbo Normal Sleep
0-7pg/m* Good Green Silent Silent Silent
8- 14 ug/m’ Good Green Silent+ Silent+ Silent+
15-21 pug/m® Moderate Yellow Slow Slow Slow
22 - 28 pg/m’ Moderate Yellow Slow+ Slow+ Slow
29 - 35 pg/m’ Poor Red Fast Fast Slow

> 35 pg/m* Poor Red Turbo Fast Slow

To reduce speed fluctuations in the event of irregular air pollution, the device maintains
its speed in automatic modes for a minimum of 4 minutes.

During this time, the air in the room is mixed and the purifier correctly assess the actual
risks. If, during the analysis of the air condition in the room, the level of increases, the
speed will change to a faster one corresponding to the PM2.5 concentration.

If the pollution level decreases, after 4 minutes the appropriate speed will be selected.

2.4 Additional functions

(1) Child lock

Child lock is a setting lock that prevents the device from being turned off and
changing its settings by children.

To activate the function on the control panel, press and hold the Sleep/Child
lock button for 5 seconds. The device will emit a sound to indicate that the
function has been activated. To turn it off, press and hold the same button
again. If you try to change the settings on the control panel, the Parental Lock
function indicator will flash. To activate the function in the app, go to 'Settings'
and select 'Parental Lock'. When the function is enabled, a padlock icon is displayed
on the main screen of the app. The Parental Lock function is enabled, it is not
possible to change any settings in the application.

13



@ ION Plasma Air ionization function

To activate or deactivate the ION Plasma Air ionization function, press the 'lon' button
on the control panel. When ionization is activated, the ionization indicator lights up.
In the app, go to 'Settings' and select 'ION Plasma Air. When ionization is enabled, a
leaf icon is displayed on the main screen of the app a leaf icon is displayed.

@ Resetting the filter replacement timer

After replacing the filters, reset the filter replacement timer. On the control panel,
hold down the 'Reset' button for 6 seconds. In the app, select ‘Reset filter’ in the
‘Settings’ tab. Filter reset is only possible when the indicator lights up. Filter wear
indicator.

@ Using the timer

Use the Timer button to set the operating time. Each click sets the operating time
to 1, 2, 4, or 8 hours. The light next to the number of hours indicates the selected
time.

2.5 Package Contents

e User manual

o Air purifier

» Remote control

e HEPA H13 EF 99.97% filter with pre-filter
Carbon filter

14



3. FIRST START-UP OF THE PURIFIER

Quick guide:

—> Open the rear cover, remove the filters, and unpack them from the foil.
—> Insert the unpacked filters in the correct order (p. 6).

—> Connect the purifier to the power source.

—> Start the device with the ON/OFF button.

—> Use the Speed button and switch to automatic mode.

—> You can also use the ionization function - press the lon button.

@ Connecting the device to the power supply

When you plug the device into the power source, the purifier will emit a sound. All
indicator lights indicator lights are activated by the self-check system and then flash
twice. Then all indicator lights turn off. Each subsequent connection of the device to
the power supply will activate the mode in which it was turned off. After a power
outage, the purifier will automatically resume operation with the previous settings.

@ Starting the air purifier

If the purifier does not start automatically, use the ON/OFF button. The purifier
prepares the 1Q Sensors for 10 seconds, then switches Auto Turbo mode (default) - it
automatically detects air quality and adjusts the speed to the current PM2.5
concentration. The pollution indicator and filter replacement timer are activated.

@ Manual adjustment of airflow power

To select the airflow power, press the "Speed" button. The purifier will beep and
the fan mode will change between quiet, slow and fast, and Auto mode. The
corresponding indicator light turns on each time.

@ Selecting automatic mode

The air purifier uses AutoSelect Mode technology. This means offers three automatic
modes. You can select a specific auto mode in the app, while by default the auto mode
button activates Auto Turbo mode.
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3.1 Installing the filters

INFORMATION

For the air purifier to work properly, all filters must be installed correctly installed
correctly for the air purifier to work properly. Unwrap each filter from the foil and then
place them in the device.

NOTE

Before installing/replacing filters, make sure that the power plug has been disconnected
from the power source. The purifier cannot be used without filters installed filters
installed. Remove each filter from its packaging before use!

TIP

It is recommended to exercise caution when installing the rear cover, and in
particular be careful with your hands.

STEP-BY-STEP FILTER INSTALLATION:

@ Preparing the device

Remove the air purifier from its packaging and place it on a stable, flat surface.

@ Removing the rear cover

Grasp the top of the cover and gently pull and lift the cover.

Dﬁ 0
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@ Removing used filters

If you have just purchased a new purifier, skip this step.

OO0

o

@ Unpacking the filters from the foil

Each filter is wrapped in protective foil, which must be removed.

17



@ Placing the filters in the purifier ' ~

Install the filters in the following order: carbon filter and
HEPA filter with pre-filter.

The arrows indicate the direction in which the filter
should be inserted.

The mesh should be visible on the outside, i.e., the pre-
filter integrated with the HEPA filter.

@ Installing the rear cover

To reinstall the rear cover, align and insert its lower tabs into the grooves of the device,
then press down on the top until the magnetic lock engages. Be careful with your hands
when performing this step.

@ Resetting the filter replacement timer

After replacing the filters, reset the timer by holding down the Reset button for 6 seconds or using
the function in the app - select "Reset filter" in the "Settings" tab. The filters can only be reset when
the filter wear indicator is it.

18



3.2 How to remove and install the rear cover

@ How to remove the rear cover

Grasp the top of the cover and gently pull and lift the cover.

' Dﬁ/ 0

<=k <--.

- ——

@ How to install the rear cover

To reinstall the rear cover, align and insert its
lower tabs into the grooves of the device, then
press down on the top part until the magnetic
lock engages. Be careful with your hands when
performing this step.

NOTE No force is required to remove the rear cover.

Forcing it off may damage the mounting elements.

19



3.3 Positioning the air purifier

The purifier works best when placed on the floor near a wall. To ensure maximum
circulation throughout the room, it is recommended to place it in the center.

To maintain maximum cleaning performance, air inlets and outlets must not be blocked.
It is recommended to leave approximately 20 cm of free space on each side of the
purifier.

Klarta

Use one air purifier per room. Airflow between rooms is limited.

If the device is used in the same place for a long time, the wall around air inlet and outlet
may become dirty. This dirt is the result of mechanical settling of pollutants in the air.

20



3.4 App control

WIFI Full Automation

@ Download and install the Smart Life - Smart Living app. The app is available in the Play
Store or Apple Store. You can use the QR code and, after scanning it, select the appropriate
version of the app.

( \ GETITON k # Download on the
| Google Play ” ¢ App Store

@ Open the app and register. Enter your phone number or email address, accept
the privacy policy, and enter the registration code you receive in return.

@ Set a password for the app.
@ Connect the app and your phone to your Wi-Fi network.

Wi-Fi connection setup

@ Plug the purifier into an electrical outlet and turn it on.

@ Make sure your phone or tablet is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi network. The
purifier requires a 2.4 GHz network to operate.

@ Launch the Smart Life - Smart Living app and click on the + symbol (add device)
@ There are two ways to add the Klarta air purifier:

o Add manually - in the left menu bar, find Small Devices, then click on Purifier
(Wi-Fi). After selecting the network, if the WiFi icon on the purifier is not
flashing, hold down the WiFi button for at least 3 seconds.

21



NOTE When adding devices, use a Wi-Fi network with a frequency of
2.4 GHz.

e Auto Scan - during scanning, make sure that the WiFi icon on the purifier is
flashing; if not, hold down the button for at least 3 seconds.

NOTE If an error occurs while adding a device, check that the security
type on your router is WPA2-PSK or WPA-PSK.

@ After connecting the device, the device management window will appear.

Resetting the Wi-Fi connection

Reset the Wi-Fi connection when the network has changed.

@ Plug the purifier into a power outlet, turn on the device, and then hold down the
WiFi button on the purifier for at least 3 seconds.

@ After the beep, the connection has been reset.
@ Repeat the steps from section 3.4 (Wi-Fi connection setup)
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4. FILTRATION STAGES

Filters included with the device

HEPA H13 EF 99.97% filter with
integrated pre-filter

4 stages of air purification

Stage @

HEPA H13 EF 99.97% filter
with integrated pre-filter
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(1) HEPA H13 EF 99.97% filter
with integrated pre-filter

HEPA H13
99,97% Filtration

(2) ACTIVATED CARBON FILTER

(2) ION PLASMAAIR
IONIZATION

The HEPA H13 EF 99.97% filter traps solid particles
as small as 0.003 microns.

It captures dust particles from smog and cigarette
smoke, mold spores, plant and animal allergens, dust
mites, bacteria, and viruses.

The pre-filter traps large contaminants such as dust,
animal hair, human hair, etc. It takes the form of a
fine mesh connected to a HEPA filter.

Activated carbon absorbs harmful gases, including
formaldehyde and other volatile  organic
compounds. The filter eliminates compounds
responsible for unpleasant odors.

ION Plasma Air ionization involves the emission of
negative ions (anions) and positive ions (cations).
These ions attach themselves to bacteria and virus
molecules, forming hydroxyls (OH), which neutralize
pathogens.

In addition, the ions accelerate the process of
purifying the air of solid particles, including
allergens. lonization restores the balance between
cations and anions, which has a beneficial effect on
human well-being.
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5. 3 X 1Q SENSOR AND AIR QUALITY INDICATOR

3x1Q SENSOR
Intelligent Air Control

The 3 x 1Q Sensor technology includes:
e alaser PM2.5 particulate matter sensor operating in the range of 0-999 ug/m?,
e a temperature sensor operating in the range of 0-50 °C,

e a humidity sensor operating in the range of 0-90% (relative humidity).
The purifier provides information about air purity via a color indicator.

It is located on the front panel and uses three colors to indicate:

e green - good air quality, PM2.5 concentration up to 14 ug/m?,

e yvellow - moderate air quality, PM2.5 concentration from 15 to 28 pg/m?®,

e red - poor air quality, PM2.5 concentration from 29 pg/m? and above.
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6. MAINTENANCE AND CLEANING

Before cleaning the device, make sure that the power plug has been removed from the socket.

Do not immerse the device in water or any other liquid.
Do not use corrosive or flammable cleaning agents.
Do not wash the HEPA and carbon filters.

6.1 Cleaning the air purifier

It is recommended to clean the device regularly to prevent dust accumulation.

@ Use a soft, dry cloth or a vacuum cleaner with a soft attachment to remove dust
from the purifier.

@ Use a soft, dry cloth to clean the air inlet and outlet.

6.2 Cleaning the pre-filter

To ensure optimal performance, clean the pre-filter regularly. It is recommended to
checking its condition frequently (at least once every two weeks) and removing any debris.

To clean the filter, use a vacuum cleaner operating at low speed with a soft nozzle. If
necessary, use a damp cloth.

6.3 Filter replacement

The HEPA and carbon filters are subject to replacement.

@ The Reset button lights up.

@ Stop the purifier and unplug the power cord.

@ Remove the rear cover.

Grasp the top of the cover and gently pull and lift the cover.

@ Removing all filters.

@ Unwrap the new HEPA filter and carbon filter from the plastic wrap.

@ Install the new filters: first insert the carbon filter, then the HEPA filter with integrated
pre-filter.

@ Reinstall the rear cover.

To reattach the rear cover, align and insert its lower tabs into the grooves of the
device, then press down on the upper part until the magnetic lock engages. Be
careful with your hands when performing this step.

26



Plug the power cord into the outlet and start the purifier.
(9) Reset the filter replacement timer.

6.4 Sensor maintenance

If the air quality indicator stays red or the dust level in the app indicates 999, it is likely
that the sensor is dusty. In this case, blow the sensor with compressed air. To do this,
unplug the purifier, remove the cover (small cover on the back, on the left side of the
device), then blow compressed air into the sensor opening and check if it is working
properly. If the values are still too high, repeat the operation repeated until successful.

6.5 Storing the purifier

If the purifier will not be used for a long time, remove the power plug (it still consumes energy in
standby mode), clean the interior of dust and other dirt and pack the device in its box. Then place
the purifier in a dry and well-ventilated room (do not lay it flat or upside down, as this could cause
damage).

6.6 What to do in case of a malfunction

The table below lists possible malfunctions that may occur during daily use. If you
cannot find a solution to your problem among the examples below, please contact
Klarta's technical department.

(1) THE DEVICE IS NOT WORKING

The power plug is not Remove the plug and
working reinsert it
Damage to the power Please contact the
plug or cable technical department
No magnet in the rear flap Find the missing part or
(there should be 5 magnets) contact technical support

27



(2) FAN NOT WORKING

The device has not been
started

Connect the device to the
power supply and turn it on

Motor failure

Contact technical support

The device is on an uneven
surface

Move the device to a level and
flat surface

Foreign objects have
entered the interior

Contact the technical
department

The motor is loose

Contact the technical
department

The packaging has not been
removed from the filter

(3) LOW PERFORMANCE

Remove the film from each
package

The pre-filter is dirty

Wipe the pre-filter. Use a
vacuum cleaner on a low
setting to clean the filter.

The filters need to be
replaced

28
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(3) LOW PERFORMANCE continued

e Remove the film and reinstall

The air inlet or the filter
outlet of the device e Make sure that the distance
is blocked from other objects on each

side is at least 20 cm

Around the device there is Make sure that there is

not enough free space . . .
around the device to ensure sufficient objects on each side
o . is at least 20 cm
proper ventilation
Ensure that all filters are
No filter or filter correctly installed in
incorrectly installed accordance the information

provided in the manual

Check whether the room
surface area corresponds to
the maximum area that the

device can the device can

handle

Too large an area
by the device

CONTACT THE TECHNICAL DEPARTMENT:
¢ e-mail: info@klarta.com
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7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model Klarta Stor 3
Operation modes 10

Maximum PM2.5 purification capacity (CADR) 600 m®/ h

Rated power 70W

Maximum operating noise level 64 dB (A)
Recommended room size 10-80 m?

Rated current 220-230V, 50 Hz

Alr quality sensors PM 2.5 1Q Sensor for particulate matter, temperature, and

humidity
Air filtration HEPA H183 filter with integrated pre-filter, carbon filter
Additional air improvement features ION Plasma Air plasma ionization
Device dimensions (cm) 74,5 x50x 30 cm
Device weight (kg) 9kg

Air purifier, full set of filters (HEPA H13 with pre-filter,

Equipment
quip carbon filter), remote control, user manual

8. WARRANTY AND SERVICE

The device is covered by a Door to Door warranty based on the invoice. If
the device is damaged or malfunctions, please contact our technical department
info@klarta.com. Please do not attempt to repair the device.

Warranty repairs do not cover mechanical damage or damage resulting from
use of the device in a manner inconsistent with this user manual.

RECYCLING

The device must not be disposed of with normal household waste.

Please refer to your local regulations regarding the recycling of electronic waste.
Used filters should be disposed of in mixed waste.
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1. VORSICHTSMASSNAHMEN

Um Verletzungen bei sich selbst und anderen sowie Sachschaden zu vermeiden, sind die
folgenden Vorsichtsmaldnahmen.

Wenn das Gerat beschadigt ist oder eine Stérung aufweist, wenden Sie sich
bitte an unseren technischen Kundendienst unter info@klarta.com. Bitte fiihren

Sie keine Reparaturen selbststandig

WARNUNGEN

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.

Es ist verboten, eine andere als die auf dem Gerit angegebene Versorgungsspannung
zu verwenden.

Verwenden Sie fur die Stromversorgung Wechselstrom mit einer Spannung von 220-
230 V. Andernfalls kann es zu Uberhitzung und Brand oder zu einer dauerhaften
Beschadigung des Gerats kommen.

Um Schiaden am Netzkabel und an der Steckdose zu vermeiden:

Das Schneiden, Abschaben, Nachanpassen, Uberméaige Verformen, zu verdrehen oder
an den Netzkabeln zu ziehen. Es dirfen keine schweren Gegenstdnde auf die Kabel und
Stecker stellen.

Die Verwendung beschadigter Kabel kann zu Stromschlagen, Kurzschlissen und Brénde
fuhren.

Der Luftreiniger darf nicht ohne Genehmigung geéffnet oder verandert werden.

Das unbefugte Zerlegen oder Modifizieren des Luftreinigers kann zu einem Stromschlag,
einer Fehlfunktion oder einem Brand flhren. Dies fuhrt auch zum Verlust der Garantie.
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» Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Gerits, dass die Stromversorgung unterbrochen

ist.

Andernfalls kann sich das Gerat selbststidndig einschalten und einen Stromschlag
verursachen.

Vergewissern Sie sich vor dem Start des Luftreinigers, dass der Stecker korrekt in die
Steckdose eingesteckt ist und dass die Steckdose ordnungsgemaR funktioniert.

Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, einer Uberhitzung oder sogar zu einem
Brand kommen. Verwenden Sie keine beschadigten Stecker oder lockeren
Steckdosen.

Reinigen Sie den Netzstecker regelmagig.

Wenn sich Staub auf dem Netzstecker ansammelt, kann dies zu einer Beschadigung
der Isolierung und in der Folge zu einem Brand fihren. Ziehen Sie den Netzstecker
und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch (verwenden Sie keine feuchtes Tuch
verwenden). Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, sollte vom Stromnetz
getrennt werden.

Es diirfen keine Metallgegenstinde in die Luftausldsse oder den Einlass6ffnungen

Andernfalls kann es zu einem Kontakt mit den duBeren Elementen und zu einem
Stromschlag oder einer Beschadigung des Gerats kommen.

ACHTUNG

In den folgenden Situationen mussen Sie sofort die Stromversorgung
unterbrechen:

Ausfall eines der Schalter,

Auslosen der Sicherungen der elektrischen Anlage,

UberméaBige Temperatur der Kabel oder Stecker,

Brandgeruch, unnatirliche Gerdusche, Stromschlag,

alle anderen Anomalien und Ausfalle.

Verwenden Sie zum Reinigen des Luftreinigers keine Losungsmittel wie Benzol,

Verdiinner usw. Halten Sie das Gerit von Aerosolen fern, die zur
Insektenbekampfung.

Andernfalls kann der Luftreiniger beschadigt werden oder es kann zu einem
Kurzschluss kommen, der zu einem Stromschlag oder einem Brand fiihren kann.

33



* Verwenden Sie den Luftreiniger nicht in Raumen, in denen Pestizide vorhanden
sind Pestizide vorhanden sind.

Chemikalien kénnen sich im Inneren des Gerats ansammeln und anschlieBend austreten,
und ein Gesundheitsrisiko darstellen. Nach der Verwendung von Insektiziden muss der
Raum griindlich ltften und erst dann den Luftreiniger verwenden.

» Halten Sie das Gehiduse des Gerits trocken.

Andernfalls kann es zu einem Stromschlag oder einem Brand aufgrund eines
Kurzschlusses kommen.

» Halten Sie den Netzstecker beim Herausziehen fest und ziehen Sie nicht an den
Kabeln.

Dies kann zu einem Kurzschluss oder einer Beschadigung der Kabel flhren, was einen
Brand oder einen Stromschlag

» Verwenden Sie den Luftreiniger nicht an Orten, an denen Fettdimpfe entstehen,
z. B. in der Kiiche. Der Luftreiniger kann nicht als Dunstabzugshaube verwendet
werden.

Die Verwendung des Geréatsin der Kliche kann die Lebensdauer der Filterim Luftreiniger
verkirzen oder zu dessen Ausfall fihren. Bei Raumen mit Kichenzeile empfehlen
wir, das Gerat so weit wie moglich des Gerdts vom Herd zu halten.

» Dieses Gerit darf nicht als Ventilator verwendet werden.

 Der Luftreiniger darf nicht bei zu hohen Temperaturen bei hoher Luftfeuchtigkeit
verwendet werden.

Die Verwendung des Geréts beispielsweise in Badezimmern kann zu einem Stromausfall
fahren, der zu einem Stromschlag oder Brand fihren.

» Halten Sie das Gerit von fliichtigen Substanzen und brennbaren Gegenstinden
fern, insbesondere von Funken fernhalten.

Andernfalls kann es zu einem Brand kommen.
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2. PRODUKTBESCHREIBUNG

[ E— J_._.J,..W ......... :
. :

Klarta

Informationsfeld Frontplatte Bedienfeld Rickwand  Sensoren 3x IQ-Sensor  Lufteinlass  Tragegriff

Aktivkohlefilter Ruckwand/Lufteinlass
ION Plasma Air-lonisierung . .

HEPA-Filter H13 EF
99,97 % mit Vorfilter

L
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2.1. Bedienfeld

Einschalten und Zurticksetzen der Anzeige fir die
WLAN-Verbindung Zeiteinstellung 1 Stunde

Anzeige fur 2-Stunden-
Zeiteinstellung
Anzeige fur die 4-
Stunden-Zeiteinstellung

Anzeige flr den Silent-Modus

YRR Anzeige flr den Slow-Modus

-+ Anzeige fur den Turbo-Modus Anzeige fur die
: Zeiteinstellung 8 Stunden

Anzeige fur den Schlafmodus
oder die Kindersicherung

%\ eC Q) %% / @

* 2 o
WiFi Speed Sleep/Child Lock lon Timer Reset

- Py ° ° ° 'y

Automatikmodus Ein-/Aus-Taste Taste fur die
(standardmdgig Auto Turbo, kann : Zeiteinstellung
in der App auf einen anderen  : :

Automatikmodus umgestellt : : : :

werden, siehe Punkt 2.2) : Reset der

Filterwechselanzeige

Taste fur die ION-Plasma-Air-Funktion
Taste zur Auswahl der

Geschwindigkeit des
Luftreinigers

Taste fur die Funktionen Hintergrundbeleuchtung ausschalten / Sleep
Mode / Kindersicherung

(1 Klick aktiviert die Funktion ,Hintergrundbeleuchtung ausschalten” fir jeden Modus,
2 Klicks aktivieren den Schlafmodus,

3 Klicks stellen die urspriinglichen Einstellungen wieder her, durch Gedrtickthalten die
Taste gedrtickt hdlt, wird das Bedienfeld gesperrt)
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2.2. Beschreibung des Displays

Luftfeuchtigkeit Lufttemperatur
PM2,5-Staubkonzentration in pg/m?®

. WILAN-
:Verbindungsanzeige

Kindersicherung
sanzeige

- e oC

it I 10 0

- - élomsationsfunktion
\ sanzeige

(
(
3

5

Anzeige flr den

Automatikmodus
Meldung, dass die Filter . : H
ausgetauscht werden Sehr Schne\lmodusg Langsam- Leiser Modus
muissen schneller Modus
Modus :

Farbige Verschmutzungsanzeige
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2.3 Reinigungsmodi

Der Luftreiniger verflgt Uber 6 Liftergeschwindigkeiten, die sich in Reinigungsleistung,
Gerauschpegel und Stromverbrauch unterscheiden

Der Benutzer kann 4 der 6 Geschwindigkeiten manuell Gber das Bedienfeld oder jede
einzelne Uber die App auswahlen.

Um eine maximale Reinigungseffizienz zu gewdhrleisten, verfigt das

N
(@@ Gerdt Uber ein 3 x AUTO MODE -System - 3 automatische
Betriebsprogramme, die auf intelligente Weise anhand der Messwerte
3 X AUTO des prazisen Luftqualitdtssensors |IQ Sensor PM2.5 die erforderliche
Select Mode

Geschwindigkeit auswahlen.

Der empfohlene Betriebsmodus ist Auto Turbo, in dem der Luftreiniger
Luftverunreinigungen am schnellsten beseitigt. Der Modus Auto Normal ist mehr als
doppelt so leise, entfernt jedoch bei hoher Schadstoffkonzentration diese um 25 %
langsamer, da die schnellste Geschwindigkeit (Turbo) ausgeschlossen ist. Der Modus Auto
Sleep ist die ideale Losung fur die Nacht, da das Gerat die Lautstarke deutlich reduziert,
indem es eine von drei leisesten Geschwindigkeiten wahlt. Der Modus Auto Sleep ist um
33 % effizienter als der Sleep-Modus, in dem der Luftreiniger mit einer konstanten,
leisesten Geschwindigkeit arbeitet.

Die App ermoglicht es, den automatischen Moduswechsel je nach Tageszeit einzustellen
sowie die selbststandige Festlegung von Betriebsregeln und die Auswahl einzelner
Geschwindigkeiten in Abhédngigkeit von der Luftqualitat.

Die folgende Tabelle zeigt die Modi mit konstanter Drehzahl, die technischen Parameter
und die Mdglichkeiten ihrer Aktivierung in der Anwendung und im Bedienfeld.
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MODI MIT KONSTANTEN GESCHWINDIGKEITEN

In den Modi mit konstanter Geschwindigkeit arbeitet der Luftreiniger mit einer einheitlichen

Reinigungsgeschwindigkeit. Das Bedienfeld und die Luftqualitdtsanzeige sind beleuchtet. Schalten Sie bei

Bedarf die Beleuchtung des Bedienfelds aus, indem Sie einmal auf die Taste (Sleep) driicken oder gehen Sie in

Betriebsmodi

der App zu ,Modi” und wahlen Sie ,Hintergrundbeleuchtung ausschalten”.

Technische Daten

o CADR fur PM2,5 ~ 160 m*/h*

Start Uber das Bedienfeld

e Driicken Sie ,Speed’, um

Starten in der App

1. Gehen Sie zu
,Geschwindigkeiten”

¢ e Leistungsaufnahme: 5-7 W**
Silent ¢ Beleuchtung (1) (Speeds)

o Lautstarke betragt 24 dB(A)

2. Wéhlen Sie ,Silent"
« Keine Auswahlmaglichkeit auf | 1. Gehen Sie zu

o CADR fur PM2,5 ~ 200 m*/h* ) ]

. dem Bedienfeld ,Geschwindigkeiten”
Silent+ * Leistungsaufnahme: 7-9 W** . )
e In der App ausgewahlte wird (Speeds)

o Lautstarke: 29 dB(A) o
hervorgehoben (1) 2. Wéhlen Sie ,Silent+"
 Keine Auswahlmaoglichkeit auf | 1. Gehen Sie zu

« CADR fiir PM2,5 ~ 240 m*/h* _ o

. dem Bedienfeld ,Geschwindigkeiten”
Slow * Leistungsaufnahme: 9-11 W** B )
) * In der App ausgewahlte wird | (Speeds)

o Lautstarke: 36 dB(A) )
hervorgehoben (2) 2. Wahlen Sie ,Slow”

o CADR fuir PM2,5 ~ 300 m°/h 1. Gehen Sie zu

s o Leistungsaufnahme: 12-14 « Driicken Sie ,Speed”, um die ,Geschwindigkeiten”
ow+

W** Hintergrundbeleuchtung (2) (Speeds)

o Lautstarke: 48 dB(A) 2. Wahlen Sie ,Slow+"
 Keine Auswahlmaoglichkeit auf | 1. Gehen Sie zu

o CADR fiir PM2,5 ~ 450 m*/h*

. dem Bedienfeld ,Geschwindigkeiten”
Fast * Leistungsaufnahme: 29-31 W** . )
; * In der App ausgewahlte wird | (Speeds)
o Lautstarke: 57 dB(A) . . ;
hervorgehoben (3) 2. Wahlen Sie ,Fast”
1. Gehen Sie zu
o CADR fiir PM2,5 ~ 600 m*/h* . o
. « Driicken Sie ,Speed” fir ,Geschwindigkeiten”
Turbo o Leistungsaufnahme: 65-67 W**
Beleuchtung (3) (Speeds)
o Lautstarke: 64 dB(A)
2. Wéhlen Sie ,Turbo”
Das Bedienfeld und die Qualititsanzeige sind ausgeschaltet
« Driicken Sie zweimal auf
,Sleep”. Beleuchtung des Panels | 1. Gehen Sie zu ,Modi”
o CADR fur PM2,5 ~ 160 m*/h* ) )
. und der Luftqualitdtsanzeige (Modes)
Sleep e Leistungsaufnahme: 5-7 W**

o Lautstarke: 24 dB(A)

wird ausgeschaltet. Die LED
leuchtet 5 Sekunden lang auf

und erlischt dann.

2. Wahlen Sie ,Sleep-
Modus”

* - Der CADR kann abweichen, wenn ein anderer Filter als HEPA H13 EF 99,97 % verwendet wird

** - Der Stromverbrauch hdngt von der Auswahl der Funktionen ab: WiFi, ION Plasma Air, Hintergrundbeleuchtung
ausschalten
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In der folgenden Tabelle sind die Automatikmodi, ihre Aktivierungsmethoden und
technischen Parameter aufgefiihrt.

AUTOMATISCHE MODI

In den automatischen Modi passt der Luftreiniger die Betriebsgeschwindigkeit selbststandig an die Menge der
PM2,5-Belastung im Raum an. 3 verschiedene Modi erméglichen die Anpassung der maximalen Betriebslautstarke
an die Tageszeit.

Start Uber die

Betriebsmodi Technische Daten Start Uber das Bedienfeld A
pPp
« Der Luftreiniger nutzt alle 6 * Ohne Anderung der 1. Gehen Sie zu
Einstellungen in der App wird ,Einstellungen”

Geschwindigkeitsstufen und passt sie

AutoTurbo | an die aktuelle Luftverschmutzung der Luftreiniger standardmaBig | (Settings)

(Standard) « Maximale CADR ~ 600 m*/h dieser Modus verwendet wenn | 2. Gehen Sie zu

* Maximale Leistungsaufnahme: 67 W (Auto) ausgewshlt ist wAuto-Modus
« Maximale Lautstirke: 64 dB (A) * Zum Starten dricken Sie 3. Wahlen Sie
,Speed”, um (Auto) JAuto Turbo”
o Der Luftreiniger nutzt 5 1. Gehen Sie zu
Geschwindigkeiten, wobei die die ) . ) LEinstellungen”
. * Keine Auswahlmaoglichkeit auf .
starkste, und passt an die aktuelle . Settings)
dem Bedienfeld )
Auto Normal | Luftverschmutzung an. o 2. Gehen Sie zu
. « Die in der App ausgewahlte
o Maximale CADR ~ 450 m*/h ) ) JAuto Mode”
. . Option wird hervorgehoben (1) .
« Maximale Leistungsaufnahme: 31 W 3. Wahlen Sie
o Maximale Lautstarke: 57 dB (A) JAuto Normal”
» Der Luftreiniger verwendet 3 1. Gehen Sie zu
leisesten Betriebsgeschwindigkeiten ) L »Einstellungen’
. ) « Keine Auswahlméglichkeit auf Setti
und passt sie an den Konzentration . (Settings)
dem Bedienfeld 2 Gehen Si
Auto Sleep | von PM2,5 Die i dor A it - Lsehen sle zu
. « Die in der App ausgewdhlte f
« Maximale CADR ~ 240 m*/h Onton wird hoben () »Auto Mode
) ) ption wird hervorgehoben . .
e Maximale Leistungsaufnahme: 11 W 3. Wahlen Sie
« Maximale Lautstirke: 36 dB (A) »Auto Sleep”

In den automatischen Modi wahlt der Luftreiniger die Geschwindigkeit entsprechend
der vom 1Q Sensor PM2.5 erkannten Schadstoffkonzentration. Die Auswahl der
Geschwindigkeit in den einzelnen Modi ist in der folgenden Tabelle dargestellt.

40



Abhangigkeit der Geschwindigkeit von der PM2.5-Konzentration in den
automatischen Modi

Bewert
PM2,5- ewdeerung Farbe der Geschwindigke | Geschwindigkeit = Geschwindigkei
Konzentration " Anzeige it Auto Turbo Auto Normal t Auto Sleep
Luftqualitat
0-7pg/m Gut Griin Silent Silent Silent
8- 14 ug/m® Gut Griin Silent+ Silent+ Silent+
15 - 21 pg/m° MaiRig Gelb Slow Slow Slow
22 - 28 pug/m° MéRig Gelb Slow+ Slow+ Slow
29 - 35 pg/m? Schlecht Rot Fast Fast Slow
> 35 pg/m?® Schlecht Rot Turbo Fast Slow

Um die Anzahl der Geschwindigkeitsspriinge bei unregelmafiger Luftverschmutzung
zu reduzieren, hélt das Gerat im Automatikmodus die Geschwindigkeit flr mindestens
4 Minuten lang konstant.

Waéhrend dieser Zeit wird die Luft im Raum gemischt und der Luftreiniger kann die
tatsdchlichen Gefahren richtig. Wenn wahrend der Analyse der Luftqualitdt im Raum
der Schadstoffgehalt, wird die Geschwindigkeit entsprechend der PM2,5-Konzentration
erhoht.

Wenn der Schadstoffgehalt sinkt, wird nach 4 Minuten die entsprechende
Geschwindigkeit ausgewahlt.

2.4 Zusitzliche Funktionen

@ Kindersicherung

Die Kindersicherung ist eine Sperre fUr Einstellungen, die verhindern soll, dass
das Gerat ausgeschaltet und eine Anderung seiner Einstellungen durch Kinder
zu verhindern.

Um die Funktion auf dem Bedienfeld zu aktivieren, drlcken Sie 5 Sekunden lang
die Taste Sleep/Child lock. Das Gerat gibt einen Ton aus, der die Aktivierung der
Funktion signalisiert. Um Sie die Funktion wieder zu deaktivieren, halten Sie dieselbe
Taste erneut gedrlckt. Wenn Sie versuchen, der Einstellungen auf dem Bedienfeld
zu andern, blinkt die Anzeige fir die Kindersicherung. Um die Funktion in der App
zu aktivieren, gehen Sie zu ,Einstellungen” und wéhlen Sie ,Kindersicherung”. Wenn
die Funktion aktiviert ist, wird auf dem Hauptbildschirm der App ein Vorhangeschloss-
Symbol angezeigt. die Kindersicherung aktiviert ist, konnen keine Einstellungen in
der Anwendung gedndert werden.
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@ ION Plasma Air-lonisationsfunktion

Um die ION Plasma Air-lonisationsfunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren,
driicken Sie die Taste ,lon” auf dem Bedienfeld. Wenn die lonisation aktiviert ist,
leuchtet die lonisationsanzeige. Gehen Sie in der App zu ,Einstellungen” und wahlen
Sie ,ION Plasma Air". Bei eingeschalteter lonisierung wird auf dem Hauptbildschirm
der Anwendung wird ein Blatt-Symbol angezeigt.

@ Zuriicksetzen der Filterwechseluhr

Nach dem Filterwechsel muss die Filterwechseluhr zurlickgesetzt werden. Halten
Sie die Taste ,Reset" auf dem Bedienfeld 6 Sekunden lang gedrlckt. Wéahlen Sie in
der App ,Filter zurlicksetzen" im Reiter ,Einstellungen aus. Das Zuriicksetzen der
Filter ist nur moglich, wenn FilterverschleiBanzeige

@ Verwendung des Zeitprogrammierers (Timers)

Um die Betriebszeit einzustellen, verwenden Sie die Taste ,Timer”. Durch
wiederholtes Drlcken dieser Taste kénnen Sie die Betriebszeit auf 1, 2, 4 und 8
Stunden einstellen. Die ausgewahlte Zeit wird durch eine Leuchte neben der
Stundenzahl angezeigt.

2.5 Verpackungsinhalt

Bedienungsanleitung

Luftreiniger

Fernbedienung

HEPA-Filter H13 EF 99,97 % mit Vorfilter
Kohlefilter
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3. ERSTE INBETRIEBNAHME DES LUFTREINIGERS

Kurzanleitung:

—> Offnen Sie die hintere Abdeckung, nehmen Sie die Filter heraus und entfernen Sie die
Folie.

—> Setzen Sie die ausgepackten Filter in der angegebenen Reihenfolge ein (S. 6).

=2 SchlieBen Sie den Luftreiniger an die Stromversorgung an.

—> Schalten Sie das Gerat mit der ON/OFF-Taste ein.

—> Verwenden Sie die Taste ,Speed” und schalten Sie in den Automatikmodus.

—> Sie kdnnen auch die lonisationsfunktion verwenden - driicken Sie dazu die Taste lon.

@ AnschlieBen des Gerits an die Stromversorgung

Nach dem Einstecken des Steckers in die Stromquelle gibt der Luftreiniger einen Ton
von sich. Alle Anzeigeleuchten der Anzeige werden durch das Selbstkontrollsystem
aktiviert und blinken dann zweimal.

AnschlieBend erldschen alle Kontrollleuchten. Bei jedem weiteren Anschluss des
Gerdats an die Stromversorgung wird den Modus aktivieren, in dem es ausgeschaltet
wurde. Nach einer Unterbrechung der Stromversorgung kehrt der Luftreiniger
automatisch zu den vorherigen Einstellungen zurick.

@ Starten des Luftreinigers

Wenn sich der Luftreiniger nicht automatisch startet, verwenden Sie die ON/OFF-
Taste. Der Luftreiniger bereitet die IQ-Sensoren 10 Sekunden lang vor und wechselt
dann in den Auto-Turbo-Modus (Standard) - er erkennt automatisch die Luftqualitdt
und passt die Geschwindigkeit an die aktuelle PM2,5-Konzentration an. Die
Verschmutzungsanzeige und die Filterwechseluhr werden aktiviert.

@ Manuelle Einstellung der Geblidseleistung

Um die Geblasestirke auszuwihlen, driicken Sie die Taste ,Speed” zur Anderung
der Geschwindigkeit. Der Luftreiniger gibt einen Ton ab und der Betriebsmodus des
Ventilators wechselt zwischen leise, langsam und schnell sowie den Auto-Modus.
Jedes Mal leuchtet die entsprechende Kontrollleuchte auf.

@ Auswahl des Automatikmodus

Der Luftreiniger nutzt die AutoSelect-Modus-Technologie. Diese besteht darin, dass sie
drei Automatikmodi bietet. Die Auswahl eines bestimmten Automatikmodus ist in der
App moglich, standardmal3ig startet die Auto-Modus-Taste jedoch den Auto-Turbo-
Modus.
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3.1 Einbau der Filter

INFORMATION

Fur den ordnungsgemafien Betrieb des Luftreinigers mussen alle Filter korrekt. Packen
Sie jeden Filter aus der Folie aus und setzen Sie ihn dann in das Gerét ein.

HINWEIS

Vor dem Einbau/Austausch der Filter muss sichergestellt werden, dass der Netzstecker
aus der Steckdose gezogen wurde. Der Luftreiniger darf nicht ohne installierte Filter
verwendet werden. Vor der Verwendung muss jeder Filter aus der Folie genommen
werden!

HINWEIS

Es wird empfohlen, bei der Installation der hinteren Abdeckung vorsichtig zu sein
und insbesondere auf lhre Hande zu achten.

SCHRITTWEISE INSTALLATION DER FILTER:

@ Vorbereitung des Gerits

Nehmen Sie den Luftreiniger aus der Verpackung und stellen Sie ihn auf eine
stabile, ebene.

@ Demontage der hinteren Abdeckung
Fassen Sie den oberen Teil der Abdeckung und ziehen Sie die Abdeckung vorsichtig

nach oben.
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@ Entfernen der verbrauchten Filter
Bei einem neu gekauften Luftreiniger kann dieser Schritt Gbersprungen werden.

OO

@ Auspacken der Filter aus der Folie
Jeder Filter ist in einer Schutzfolie verpackt, die entfernt werden muss.
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@ Einsetzen der Filter in den Luftreiniger F B

Die Filter missen in der folgenden Reihenfolge
eingesetzt werden: Kohlefilter und HEPA-Filter mit
Vorfilter.

Die Pfeile, die die Einbaurichtung des Filters anzeigen.

AuRen sollte ein Netz sichtbar sein, also der in den
HEPA-Filter integrierte Vorfilter, sichtbar sein.

@ Montage der hinteren Abdeckung

Um die hintere Abdeckung wieder anzubringen, passen Sie die unteren Laschen an in
die Aussparungen des Gerats ein und drlicken Sie dann den oberen Teil nach unten, bis
die Magnetverriegelung einrastet. Achten Sie bei diesem Schritt auf lhre Hande.

@ Zuriicksetzen der Filterwechseluhr

Nach dem Filterwechsel muss die Uhr zuriickgesetzt werden, indem Sie die Reset-Taste 6
Sekunden lang gedrlickt halten oder die Funktion in der App verwenden - wahlen Sie Filter
zurlicksetzen” im Reiter Einstellungen”. Das Zuriicksetzen der Filter ist nur moglich, wenn die
Filterverschleisanzeige leuchtet.
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3.2 Methoden zum Entfernen und Anbringen der hinteren
Abdeckung
@ Demontage der hinteren Abdeckung

Fassen Sie den oberen Teil der Abdeckung an und ziehen Sie die Abdeckung vorsichtig nach
oben.

! Dﬁ/ 0

<=is <--

- ——

@ Montage der hinteren Abdeckung

Um die hintere Abdeckung wieder anzubringen,
setzen Sie die unteren Laschen in die
Aussparungen des Gerdts ein und drlcken Sie
dann den oberen Teil nach unten, bis die
Magnetverriegelung einrastet. Achten Sie dabei
auf lhre Hande.

ACHTUNG Zum Abnehmen der hinteren Abdeckung ist keine
Gewaltanwendung erforderlich.

Das gewaltsame Entfernen kann zu einer Beschadigung der
Befestigungselemente beschadigen.
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3.3 Aufstellen des Luftreinigers

Der Luftreiniger arbeitet optimal, wenn er auf dem Boden in der Néhe einer Wand
steht. Um eine maximale Luftzirkulation im gesamten Raum zu gewdhrleisten, wird
empfohlen, ihn in der Mitte des Raumes aufzustellen.

Um eine optimale Reinigungsleistung zu gewahrleisten, dirfen die Luftein- und -
ausldsse nicht verstopft sein. Es wird empfohlen, auf jeder Seite des Reinigers einen
Freiraum von ca. 20 cm zu lassen Luftreinigers freizuhalten.

Klarta

Verwenden Sie einen Luftreiniger pro Raum. Der Luftstrom zwischen Raumen ist
begrenzt. Wenn das Gerét (ber einen langeren Zeitraum am selben Ort verwendet wird,
kann die Wand um den des Luftein- und -auslasses verschmutzen. Diese Verschmutzung
ist auf die mechanische Ablagerung von Verunreinigungen in der Luft zurtckzufthren.
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3.4 Steuerung iiber die App

WIFI Full Automation

@ Laden Sie die App ,Smart Life - Smart Living” herunter und installieren Sie sie. Die App
istim Play Store oder Apple Store erhaltlich. Sie kdnnen den QR-Code verwenden und nach
dem Scannen die entsprechende Version der App aus.

GETITON Download on the
\ Google Play ' App Store

@ Offnen Sie die App und registrieren Sie sich in der App. Geben Sie lhre
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse ein, akzeptieren Sie die Datenschutzrichtlinie
und geben Sie den erhaltenen Registrierungscode ein.

@ Legen Sie ein Passwort flir die App fest.

@ Verbinden Sie die App und Ihr Telefon mit Inrem WLAN-Netzwerk.

Einrichtung der WLAN-Verbindung

@ Stecken Sie den Stecker des Luftreinigers in eine Steckdose und schalten Sie den
Luftreiniger ein.

@ Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon oder Tablet mit einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk
verbunden ist. Der Luftreiniger bendtigt fUr den Betrieb ein 2,4-GHz-Netzwerk.
@ Starten Sie die App ,Smart Life - Smart Living” und klicken Sie auf das Symbol + (Gerét
hinzuftigen).
@ Der Klarta-Luftreiniger kann auf zwei Arten hinzugeflgt werden:
e Manuell hinzufiigen - Suchen Sie in der linken Mendleiste nach ,Kleine
Gerate” und klicken Sie dann auf ,Luftreiniger (WLAN)". Wenn das WLAN-

Symbol am Luftreiniger nach der Auswahl des Netzwerks nicht blinkt, halten Sie
die WLAN-Taste mindestens 3 Sekunden lang gedrUckt.
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HINWEIS Verwenden Sie beim Hinzufiigen von Geraten ein WLAN-
Netzwerk mit einer Frequenz von 2,4 GHz.

« Auto Scan - Stellen Sie wahrend des Scannens sicher, dass das WLAN-Symbol
am Luftreiniger blinkt. Ist dies nicht der Fall, halten Sie die Taste mindestens 3
Sekunden lang gedrtickt.

HINWEIS Wenn beim Hinzufligen eines Gerats ein Fehler auftritt,
Uberprifen Sie, ob der Sicherheitstyp Ihres Routers WPA2-PSK
oder WPA-PSK ist.

@ Nach dem Verbinden des Geréts erscheint das Fenster zur Geradteverwaltung.

Zuriicksetzen der WLAN-Verbindung

Setzen Sie die WLAN-Verbindung zurlick, wenn sich das Netzwerk gedndert hat

@ Schliel3en Sie den Luftreiniger an die Stromversorgung an, schalten Sie das Gerét ein
und halten Sie dann die WLAN-Taste am Luftreiniger mindestens 3 Sekunden lang
gedrlickt.

@ Nach dem Signalton wurde die Verbindung zurlickgesetzt.

@ Wiederholen Sie die Schritte aus Punkt 3.4 (Konfiguration der WLAN-
Verbindung).
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4. FILTRIERUNGSSCHRITTE

Im Lieferumfang des Gerits enthaltene Filter
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HEPA-Filter H13 EF 99,97 % mit Aktivkohlefilter
integriertem Vorfilter

4 Stufen der Luftreinigung
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(1) HEPA-Filter H13 EF 99,97 %
mit integriertem Vorfilter

HEPA H13
99,97% Filtration

(2) AKTIVKOHLEFILTER

(2) IONISIERUNG ION PLASMA
AIR

Der HEPA-Filter H13 EF 99,97 % filtert Partikel mit
einer Grofse von bis zu 0,003 Mikrometern.

Er fangt Staubpartikel aus Smog und Zigarettenrauch,
Schimmelsporen, pflanzliche und tierische Allergene,
Milben sowie Bakterien und Viren auf.

Der Vorfilter hélt grofBe Verunreinigungen wie
Staub, Tierhaare, Haare usw. zurUck. Er hat die Form
eines feinen Netzes, das mit einem HEPA-Filter
verbunden ist.

Aktivkohle absorbiert schadliche Gase, darunter
Formaldehyd und andere fllchtige organische
Verbindungen. Der Filter beseitigt Verbindungen,
die fir unangenehme GerUche verantwortlich sind.

Die lonisierung ION Plasma Air basiert auf der
Emission von negativen (Anionen) und positiven
(Kationen) lonen. Diese lonen verbinden sich mit
Bakterien- und  Viruspartikeln  und  bilden
Hydroxylgruppen (OH), wodurch die
Krankheitserreger neutralisiert werden.

Dartber hinaus beschleunigen die lonen den
Prozess der  Reinigung der  Luft wvon
Feststoffpartikeln, einschliel3lich Allergenen. Die
lonisierung stellt das Gleichgewicht zwischen
Kationen und Anionen wieder her, was sich positiv
auf das Wohlbefinden des Menschen auswirkt.
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5. 3 X IQ SENSOREN UND LUFTQUALITATSANZEIGE

DER LUFT

3x1Q SENSOR
Intelligent Air Control

Die 3 x 1Q Sensor-Technologie umfasst:
e einen Lasersensor fur Feinstaub PM2,5 mit einem Messbereich von 0-999 pg/m?,
» einen Temperatursensor mit einem Messbereich von 0-50 °C,

» einen Feuchtigkeitssensor mit einem Messbereich von 0-90 % (relative
Luftfeuchtigkeit).

Der Luftreiniger informiert Uber die Luftreinheit mittels einer Farbanzeige.

Dieser befindet sich auf der Vorderseite und verwendet drei Farben, die jeweils Folgendes
anzeigen:

o Griin - gute Luftqualitit, PM2,5-Konzentration bis zu 14 ug/m®,
o Gelb - maRige Luftqualitdt, PM2,5-Konzentration von 15 bis 28 pg/m?,
« Rot - schlechte Luftqualitat, PM2,5-Konzentration von 29 pg/m® und mehr.
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6. WARTUNG UND REINIGUNG

Vor der Reinigung des Gerats muss sichergestellt werden, dass der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen wurde.

Das Gerat darf nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten getaucht werden.
Verwenden Sie keine dtzenden oder brennbaren Reinigungsmittel.
Der HEPA- und Kohlefilter darf nicht gewaschen werden.

6.1 Reinigung des Luftreinigers

Es wird empfohlen, das Gerat regelmalig zu reinigen, um Staubansammlungen zu
vermeiden.

@ Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch oder einen Staubsauger mit einer weichen
Dise, um Staub vom Luftreiniger zu entfernen.

@ Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um den Lufteinlass und -auslass zu
reinigen.

6.2 Reinigung des Vorfilters

Um eine optimale Leistung zu gewahrleisten, sollte der Vorfilter regelmaRig gereinigt
werden. Es wird empfohlen, seinen Zustand hdufig (mindestens alle zwei Wochen) zu
Uberprifen und bei Bedarf Verunreinigungen zu entfernen. Verwenden Sie zum Reinigen
des Filters einen Staubsauger mit niedriger Drehzahl und einer. Verwenden Sie bei Bedarf
ein feuchtes Tuch.

6.3 Austausch der Filter

Der HEPA-Filter und der Kohlefilter missen ausgetauscht werden.

@ Die Reset-Taste leuchtet auf.
@ Stoppen Sie den Betrieb des Luftreinigers und ziehen Sie den Netzstecker.
@ Entfernen Sie die hintere Abdeckung.

Fassen Sie den oberen Teil der Abdeckung an und ziehen Sie die Abdeckung vorsichtig
nach oben.

@ Entfernen Sie alle Filter.
@ Entfernen Sie die Folie vom neuen HEPA-Filter und Kohlefilter.

@ Einbau der neuen Filter: Zuerst den Kohlefilter einsetzen, dann den HEPA-Filter mit
integriertem Vorfilter.
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@ Wiedereinbau der hinteren Abdeckung.

Um die hintere Abdeckung wieder anzubringen, passen Sie die unteren Laschen an die
Aussparungen des Geréts an, setzen Sie sie ein und drlicken Sie dann den oberen Teil
nach unten, bis die magnetische Verriegelung einrastet. Achten Sie bei diesem Schritt auf
lhre Hande.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose und schalten Sie den Luftreiniger ein.

@ Zurlcksetzen der Filterwechseluhr.

6.4 Wartung des Sensors

Wenn die Luftqualitdtsanzeige standig rot leuchtet oder die Staubanzeige in der App
999 anzeigt, ist der Sensor moglicherweise verschmutzt. In diesem Fall den Sensor mit
Druckluft ausblasen. Dazu mussen Sie den Luftreiniger vom Stromnetz trennen, die
Klappe (kleine Klappe auf der Rickseite links des Gerats) und dann mit Druckluft in die
Offnung mit dem Sensor blasen und (berpriifen, ob er nun wieder ordnungsgemaR
funktioniert. Wenn die Werte weiterhin zu hoch sind, muss der Vorgang wiederholen,
bis das gewiinschte Ergebnis erzielt wird.

6.5 Lagerung des Luftreinigers

Wenn der Luftreiniger langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker (im Standby-
Modus wird weiterhin Strom verbraucht), das Innere von Staub und anderen Verschmutzungen
reinigen und verpacken Sie das Gerat in einer Box. Anschlieend sollte der Luftreiniger in einem
trockenen und gut beliifteten Raum stellen (nicht flach oder auf den Kopf stellen, da dies zu
Schaden fihren kénnte).

6.6 Vorgehen im Falle einer Stérung

Die folgende Tabelle enthélt eine Liste moglicher Stérungen, die im taglichen Gebrauch
auftreten kénnen. Wenn Sie unter den folgenden Beispielen keine Losung fir lhr
Problem finden, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst von Klarta.

(1) DAS GERAT FUNKTIONIERT NICHT

Der Netzstecker Ziehen Sie den Stecker heraus
funktioniert nicht und stecken Sie ihn erneut ein
Der Netzstecker oder Wenden Sie sich an den
das Kabel ist beschddigt technischen Kundendienst
Es fehlt ein Magnet in der Suchen Sie das fehlende Element
hinteren Klappe (es sollten 5 oder wenden Sie sich an den
Magnete vorhanden sein) technischen Kundendienst
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(2) DER LUFTER FUNKTIONIERT NICHT

Das Gerdt wurde nicht Schliefsen Sie das Gerdit an die
eingeschaltet Stromversorgung an und schalten Sie es ein
Wenden Sie sich an den technischen
Motorausfall X
Kundendienst
Das Geridit steht auf Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und
einer unebenen Fldche flache Fldche
Fremdkorper sind in Wenden Sie sich an den technischen
das Innere gelangt Kundendienst
Der Motor ist locker Wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst
Die Verpackung wurde Entfernen Sie die Folie von jeder
nicht vom Filter entfernt Verpackung

(3) GERINGE LEISTUNG

Wischen Sie den Vorfilter ab. Verwenden
Sie zum Reinigen des Filters einen
Staubsauger mit niedriger Drehzahl.

Der Vorfilter ist
verschmutzt

Die Filter missen ausgetauscht und
anschliesend der Zdhler neu gestartet
werden

Die Filter miissen
ausgetauscht werden
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(3) GERINGE LEISTUNG Fortsetzung

o Entfernen Sie die Folie

Der Lufteinlass oder - und den Filter wieder einbauen
auslass des Gerdts ist « Stellen Sie sicher, dass der Abstand zu
verstopft anderen Gegenstdnden auf jeder Seite

mindestens 20 cm betrdgt

Urp das G‘ir at he"i'm Stellen Sie sicher, dass der Abstand zu
nicht geniigend viel anderen Objekten auf jeder Seite
Freiraum um eine . .
. .. mindestens 20 cm betrdgt
ausreichende Beliiftung

Kein Filter oder der Filter Stellen Sie sicher, dass alle Filter richtig

wurde nicht richtig p . )
montiert gemdif3 den Angaben in der Anleitung
Zu grof3e Fldiche Es ist zu prtifen, ob die Fldche des Raumes
vom Geridit der maximalen Fldche entspricht, die das
vom Gerdt Gerdt bedienen kann

KONTAKT ZUR TECHNISCHEN ABTEILUNG:
¢ e-mail: info@klarta.com
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7. TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Modell Klarta Stor 3
Betriebsmodi 10

Maximale PM2,5-Reinigungsleistung (CADR) 600 m®/ h
Nennleistung 70W

Maximale Betriebslautstarke 64 dB (A)
Empfohlene RaumgroRe 10-80 m?
Nennstrom 220-230V, 50 Hz

Luftqualititssensoren Sensor fr Feinstaub PM 2,5 1Q Sensor, Temperatur,

Luftfeuchtigkeit
Luftfilterung HEPA-Filter H13 mit integriertem Vorfilter, Kohlefilter
Zusatzliche Funktionen zur Verbesserung der Luftqualitit Plasma-lonisierung ION Plasma Air
Abmessungen des Geréts (cm) 74,5 x50 x 30 cm
Gerategewicht (kg) 9kg

Luftreiniger, kompletter Filtersatz (HEPA H13 mit Vorfilter,

Ausstattung Kohlefilter), Fernbedienung, Bedienungsanleitung

8. GARANTIE UND SERVICE

Das Gerdt unterliegt einer Door-to-Door-Garantie auf Grundlage der Rechnung.
Wenn das Gerdt beschadigt ist oder eine Storung aufweist, wenden Sie sich
bitte an unseren technischen Kundendienst info@klarta.com. Bitte flhren Sie keine
Reparaturen selbst.

Garantiereparaturen umfassen keine mechanischen Schiaden oder Schaden, die durch
Verwendung des Gerdts entgegen dieser Bedienungsanleitung entstanden sind.

RECYCLING

Das Geréat darf nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Vorschriften zum Recycling von Elektroschrott.
Verbrauchte Filter sollten im Restmll entsorgt werden.
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1. OVINTEZKEDESEK

Sérllések és anyagi karok elkerilése érdekében kérjik, tartsa be a kdvetkezd
ovintézkedéseket.

Ha a készulék megsértlt vagy meghibasodott, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot mdszaki részlegtinkkel info@klarta.com. Kérjik, ne probalja

meg sajat maga megjavitani.

FIGYELMEZTETESEK

Ne érintse meg a halozati csatlakozét nedves kézzel.
Ez dramitéshez vezethet.

Ne hasznaljon a késziiléken feltiintetettdl eltéré tapfesziiltséget. Hasznaljon 220-
230 V-os valtakozo aramu tapfesziiltséget.

Ennek elmulasztasa a készilék tiimelegedhet, tlz keletkezhet, vagy a készllék
maradanddan megsértlhet.

A tapkabel és a csatlakozé megrongalédasanak elkeriilése érdekében:

Ne végja, ne kaparja, ne allitsa be Ujra, ne deformélja tulzottan, hajlitani, csavarni vagy
huzni a tapkabeleket. Ne helyezzen nehéz targyakat a kdbelekre és a csatlakozdkra.

A sériilt kdbelek hasznélata dramitéshez, rovidzarlathoz és tlizet okozhat.

Ne nyissa ki és ne médositsa a légtisztitét engedély nélkiil.

A légtisztitdo engedély nélkuli szétszerelése vagy modositasa aramutéshez,
meghibasodashoz vagy tlizh6z vezethet. Ezenkivil érvényteleniti a garancia
elvesztését is eredményezheti.
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o A késziilék tisztitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapellatas le van kapcsolva..

Ellenkezé esetben a késziilék spontadn bekapcsolhat, és dramitést okozhat.

o A légtisztité beinditasa el6tt ellendrizze, hogy a dugé megfeleléen van-e bedugva a
konnektorba, és hogy a konnektor megfelel6en miikédik-e.

Ellenkezé esetben dramUtés, tulmelegedés vagy akéar tlz is keletkezhet. Ne hasznéljon
sérilt dugot vagy laza konnektort.

* Rendszeresen tisztitsa meg a halézati dugét.

Ha por halmozodik fel a dugodn, annak szigetelése megsértilhet, ami tlzet okozhat.
Vegye ki a dugdt, és tisztitsa meg szaraz ruhaval (ne nedves ruhat hasznaljon). Ha a
késziléket hosszabb ideig nem hasznélja, akkorle kell valasztani az dramellatasrol.

* Ne helyezzen fémtargyakat a levegé kivezeté vagy a bemeneti nyilasok kézelébe.

Ellenkezé esetben azok érintkezésbe keriilhetnek a kiilsé alkatrészekkel, ami dramutést
vagy a készllék megrongalddasat okozhatja.

FIGYELEM

Ha a kovetkezé helyzetek barmelyike bekovetkezik,azonnal kapcsolja ki az dramellatast:
e barmelyik kapcsolé meghibédsodasa,

¢ az elektromos rendszer biztositékainak kioldasa,

» a kdbelek vagy dugaszok tulmelegedése,

o égésszag, szokatlan zajok,

e dramutés,

barmely egyéb rendellenesség és meghibasodas.

Ne hasznaljon oldészereket, mint példaul benzol, higité sth. Tartsa tavol a késziiléket
a rovarok elriasztasara hasznalt aeroszoloktdl rovarriaszté aeroszoloktol.

Ellenkezd esetben a légtisztitd megsérllhet, vagy rovidzarlat keletkezhet, ami
dramUtéshez vagy tlizh6z vezethet.
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Ne hasznalja a légtisztitot olyan helyiségben, ahol peszticidek vannak jelen.

A vegyszerek felhalmozodhatnak a készllék belsejében, majd kiszivaroghatnak,
egészségligyi kockazatot okozva. Rovarirtd szerek hasznalata utan alaposan szelléztesse
ki a helyiséget a légtisztitd hasznélata eldtt.

Tartsa szarazon a késziilék burkolatat.

Ellenkezd esetben dramités vagy tlzveszély all fenn veszélye all fenn.

A halézati csatlakozot hiuzza ki a csatlakoz6bol, ne a kabeleken hazva.

Ez rovidzarlatot vagy a kdbelek megrongalodasat okozhatja, ami tlizhoz vagy dramitéshez
vezethet.

Ne hasznalja a légtisztitot olyan helyen, ahol zsirdimenzionalt g6z6k vannak, pl.
a konyhaban. A tisztité nem miikodik paraelszivoként.

A készilék konyhaban valé haszndlata leréviditheti a tisztitd szlrdinek élettartamat
vagy meghibdsodasahoz vezethet. Konyhaval rendelkezé helyiségekben javasoljuk,
hogy a késziiléket helyezze a leheté legtavolabb a késziléket a lehetd legtavolabb
a tlzhelytdl.

Ez a késziilék nem hasznalhaté ventilatorként.

Ne hasznadlja a légtisztitot tal magas hémérsékleten magas paratartalom mellett.

A készllék haszndlata példaul flurdészobdban adramitést okozhat, ami aramités
aramités vagy tlzveszélyt okozhat..

Tartsa a késziiléket tavol illékony anyagoktél és gyulékony targyaktdl, kiilonésen

szikrak koézelében.

Ellenkezé esetben tliz keletkezhet.
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2. TERMEKLEIRAS

NN T LT TP :

Hatsé  Erzékeldk 3x 1Q

L Elsé L s P . .
Informacios panel panel Vezérlépanel fodel Sensor Levegébemenet Hordozofogantyu

Aktivszén-szUiré

ION Plasma Air levegbionizalas . L L |
{HEPA H13 EF 99.97% sz(r6  Hatso fedél/

: eldszlrovel Légpeémlé
o
t
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2.1. Vezérl6panel

AWiFikapesolat 1 6ras id6zit6 beallitas jelz6
bekapcsoldsa és visszadllitasa
Silent tzemmod jelzé 2 o6ras idozitd bedllités jelz6 ----

,,,,,,,,, Slow tzemmod jelzé 4 6rés idozité bedllitas jelzé -+

Turbo maéd jelzéfény

8 6ras ido6zitd beallitas jelzé -

Sleep Gzemmod vagy
Gyermekzar funkcio jelzéfény

I XX AN S " o /O

@)
WiFi Auto Speed Sleep/Child Lock lon Timer Reset
Py - Py ° ° ° )
Automatikus tGzemmod Bekapcsologomb 1d6zité
(alapértelmezett Auto Turbo, az beallitas gomb
alkalmazdsban mds automatikus
lizemmédra is dtdllithato, : :
bévebben a 2.2 szakaszban) : Szliréecsere idézitéd

visszaallitasa

ION Plasma leveg6 ionizacids funkcid gomb

Tisztito ... :
sebességvalasztd gomb

Hattérvilagitas-szabdlyozé / Sleep méd /Gyermekzar funkcié gomb
(1 kattintassal aktivalhato a hattérvilagitds tompitd funkcidja minden Gzemmaodban,
2 kattintas aktivélja az alvd modot,
3 kattintds visszaallitja az alapbedllitdsokat, hosszan lenyomva tartva

a vezérlépanel zarolasat aktivalja)
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2.2. A kijelz6 leirasa

Légnedvesség Levegd hémérséklete PM2,5 por szint pug/
m’-ben kifejezve

Wi-Fi kapcsolat
jelz6

Gyermekzar

- e OoC jelzéje

:_: :_: -" - - :

an’ e . ‘ . ‘ . ‘ lonizécios
-

funkcio jelzé

-

-

-
2

Automatikus
lzemmod jelzé

Uzenet a sz(irék
cseréjének o :
szlkségességéro| Nagyon gyors Gyors : Lassu Csendes
izemmod tzemmod © Uzemmod Gzemmod

Szines szennyezés jelzé
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2.3 Tisztitasi médok

A tisztitd 6 ventilator sebességgel rendelkezik, amelyek tisztitasi teljesitménylkben,
zajszintjlkben és energiafogyasztasukban kilonbdznek egymastol.

A felhasznalo a vezérlépanelen manualisan kivalaszthatja a 6 sebesség kozil 4-et, vagy
az alkalmazasban mindegyiket.

A maximalis tisztitasi hatékonysag biztositdsa érdekében a készilék

N
(@@ 3 x AUTO MODE rendszert kindl - 3 automatikus mukodési
programot, amelyek intelligensen vélasztjak ki a szlkséges sebességet
3 x AUTO a pontos 1Q Sensor PM2.5 levegémindség-érzékelé mérései alapjan.
Select Mode

Az ajanlott Uzemmod az Auto Turbo, amelyben a tisztitd a leggyorsabban szUri ki a
légszennyezd anyagokat. Az Auto Normal izemmaod tobb mint kétszer olyan csendes, de
magas szennyezdanyag-koncentracio esetén 25%-kal lassabban szUri ki azokat, mivel nem
haszndlja a leggyorsabb sebességet (Turbo). Az Auto Sleep lUzemmaod idedlis éjszakai
hasznalatra, mivel a készllék jelentésen csdkkenti a zajszintet azaltal, hogy a 3
legcsendesebb sebesség kozll az 1-et vélasztja. Az Auto Sleep lGzemmod 33%-kal
hatékonyabb, mint az Alvé Uzemmod, amelyben a tisztitd allando, legcsendesebb
sebességgel mikodik.

Az alkalmazas lehetévé teszi az automatikus Uzemmodvaltds bedllitdsdt a napszaktol

flggden, valamint fliggetlentl meghatarozhatja a mikodési szabalyokat és kivalaszthatja az
egyes sebességeket a kdvetkezéktdl fliggdben levegdbmindség.

Az aladbbi tablazat a fix sebességli Gzemmaddokat, a mUszaki paramétereket és azok
aktivéldsanak modjat mutatja be az alkalmazésban és a vezérlépanelen.
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ALLO SEBESSEGU MODOK

Allando sebességti tizemmodokban a tisztitd egység egyenletes tisztitasi sebességgel miikadik. A vezériépanel
és a levegémindség-jelz6 vilagit. Sziikség esetén kapcsolja ki a vezérlépanel hattérvilagitasat az (Alvo) gomb
egyszeri megnyomasaval vagy Iépjen az alkalmazas ,Modes” (Mddok) menujébe, és vélassza a ,Backlight Off”

(Hattérvilagitas kikapcsolasa) lehetéség

Mukodési .
) Mszaki adatok Inditas a vezérlépanelen Inditas az alkalmazasban
modok
o CADR PM2,5-re ~ 160 m*/h* ) 1. Irja be a ,Speeds”
. « Nyomja meg a ,Speed”
Silent « Energiafogyasztas: 5-7 W** . . (Sebességek) szot
o gombot a kiemelje (1) )
o Zajszint 24 dB(A) 2. Vélassza a ,Silent”
o Nincs valasztasi lehetoség )
o CADR PM2,5 esetén ~ 200 m*/h* o 1. Lépjen a ,Speeds”
. i a vezérlépanelen
Silent+ @ * Energiafogyasztas: 7-9 W** ) menube
L » Az alkalmazésban ) .
o Zajszint: 29 dB(A) - ) 2. Vélassza a ,Silent+"
kivalasztott kiemelve lesz (1)
o Nincs vélasztasi lehetéség )
e CADR a PM2,5 ~ 240 m*/h* L 1. Lépjen a ,Speeds”
. a vezérlépanelen
Slow « Energiafogyasztés: 9-11 W** ) menibe
o o Az alkalmazésban )
e Zajszint: 36 dB(A) o ] 2. Vélassza a ,Slow”
kivélasztott kiemelve lesz (2)
« CADR a PM2,5 esetében ~ 300 m*/h ) ., 1. Irja be a ,Speeds”
) ) * Nyomja meg a ,Speed ) )
Slow+ o Energiafogyasztas: 12-14 W** . ) (Sebességek) szot
o gombot a kiemelje (2) ) .,
o Zajszint: 48 dB(A) 2. Vélassza a ,Slow+
¢ Nincs vélasztasi lehetéség )
e CADR PM2,5 ~ 450 m*/h* L 1. Lépjen a ,Sebességek”
. a vezérlépanelen
Fast « Teljesitményfelvétel: 29-31 W** ) (Speeds) mentibe
o ¢ Az alkalmazasban
e Zajszint: 57 dB(A) o ] 2. Vélassza a ,Fast”
kivalasztott kiemelve lesz (3)
o CADR PM2,5 esetén ~ 600 m°/h* ) ) 1. Irja be a ,Speeds”
o ) * Nyomja meg a ,Speed i )
Turbo « Teljesitményfelvétel: 65-67 W** ) ) (Sebességek) szot
o gombot a kiemelje (3) )
o Zajszint: 64 dB(A) 2. Vélassza a ,Turbo”
Avezérl6panel és a mindségjelzé elsotétiil
« Nyomja meg kétszer az
,Sleep” gombot. Panel o )
. 1. Lépjen be a ,Mddok”
o CADR PM2,5 esetében ~ 160 m*/h* hattérvilagitas és a
. . . (Modes) menibe
Sleep  Energiafogyasztas: 5-7 W** levegbmindség-jelzé ) . )
2. Valassza ki az ,Alvd
o Zajszint: 24 dB(A) kikapcsol. A LED 5
o . Gzemmad” (Sleep Mode)
masodpercig vilagit , majd
kialszik.

* - A CADR értéke eltérhet, ha a HEPA H13 EF 99,97% szUir6tél eltérd sz(rot hasznal.

** - Az energiafogyasztas a kivalasztott funkcioktol figg: WiFi, ION Plasma Air, hattérvilagitas tompitasa
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Az alabbi tablazat az automatikus Uzemmaodokat, azok aktivalasanak maodjat és miszaki

paramétereit mutatja be.

AUTOMATIKUS MODOK

Automatikus tizemmaodokban a tisztitd automatikusan bedllitja miikddési sebességét a PM2,5-szennyezés mértékétsl. 3

kilonbozé tizemmaod lehetévé teszik a maximalis mukodési hangerd bedllitdasat a napszaknak megfeleléen.

MUkodési ) )
Specifikécio
maodok
e A tisztitéo mind a 6
sebességfokozatot, és az aktudlis
|égszennyezettséghez
Auto Turbo 8 8

« Maximalis CADR ~ 600 m*/h

» Maximalis energiafogyasztas: 67
W

o Maximalis zajszint: 64 dB(A)

(alapértelmezett)

o A tisztito 5 sebességet, kihagyva a
leger6sebbet kihagyva, és a jelenlegi
légszennyezettséghez

« Maximalis CADR ~ 450 m®/h

« Maximalis energiafogyasztas: 31
W

« Maximalis zajszint: 57 dB(A)

Auto Normal

o Atisztitd 3 legcsendesebb
mukodési sebességet, és a PM2,5
koncentraciohoz

o Maximalis CADR ~ 240 m®/h

» Maximalis energiafogyasztas: 11
W

o Maximalis zajszint: 36 dB(A)

Auto Sleep

Inditéds a vezérlépanelen

¢ Az alkalmazas
bedllitasainak
megvaltoztatasa nélkdl a
tisztito alapértelmezés
szerint ezt a modot fogja
hasznalni hasznélja ezt a
maodot, ha az (Auto) opcid
van kivalasztva

o Az inditdshoz nyomja
meg a ,Speed” gombot a
(Auto)

 Nincs valasztasi
lehetéség a vezérlépanelen
o Az alkalmazasban végzett

vélasztas kiemelve (1)

o Nincs vélasztasi
lehetéség a vezérldpanelen
o Az alkalmazasban végzett

valasztas kiemelve (2)

Inditas az

alkalmazasban

1. Lépjen a ,Settings”
(Bedllitadsok) menlibe
2. Lépjen be az ,Auto
Mode” (Automatikus
mod) mentbe

3. Vélassza az ,Auto

Turbo” lehetdséget

1. Lépjen a
,Bedllitasok”
(Settings) mentibe

2. Lépjen az ,Auto
Mode” (Automatikus
maéd) mentibe

3. Vélassza az ,Auto
Normal” (Automatikus
normal) lehetéséget
1. Lépjen a
,Bedllitasok”
(Settings) mentibe

2. Lépjen az
,Automatikus mod”
(Auto Mode) mentbe
3. Vélassza az ,Auto
Sleep” (Automatikus
alvé tzemmod)

lehetéséget

Automatikus médokban a tisztitd az 1Q Sensor PM2.5 altal észlelt szennyezdanyag-
koncentracio alapjan valasztja ki a sebességet. Az egyes modokban valaszthatod

sebességeket az alabbi tablazat tartalmazza.
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A sebesség fliggése a PM2.5 koncentraciétél automatikus médokban

PM2.5 Leveg6minGségi Jelz6fény Sebesség Auto Sebesség Auto Sebesség Auto
koncentracié besorolas szine Turbo Normal Sleep
0-7pg/m* Jo Zoéld Silent Silent Silent
8- 14 ug/m’ Jo Zoéld Silent+ Silent+ Silent+
15-21 pug/m® Kozepes Sarga Slow Slow Slow
22 - 28 pg/m’ Kozepes Sarga Slow+ Slow+ Slow
29 - 35 pg/m’ Gyenge Piros Fast Fast Slow

> 35 pg/m* Gyenge Piros Turbo Fast Slow

A szabélytalan légszennyezés esetén a sebességingadozdsok csdkkentése érdekében
a készilék automatikus Gzemmodban legalabb 4 percig fenntartja a sebességét legaldbb
4 percig.

Ezen id¢ alatt a helyiség levegéje keveredik, és a tisztitd megfeleléen értékeli a
tényleges kockazatokat. Ha a helyiség levegdjének elemzése soran, a sebesség a
PM2,5-koncentracionak megfeleléen gyorsabba valik.

Ha a szennyezettség szintje csokken, 4 perc elteltével a megfelel§ sebességet valasztja
ki sebességet valaszt..

2.4 Tovabbi funkcidk

@ Gyermekzar

A gyermekzar egy bedllitasi zar, amely megakadalyozza a készllék kikapcsoldsat
és a bedllitdsok megvaltoztatasat.

A funkcio aktivalasahoz a vezérlépanelen nyomja meg az Alvo/Gyermekzar gombot
5 masodpercig. A készulék hangjelzéssel jelzi, hogy a funkcid aktivalva lett. A
kikapcsolaséhoz nyomja meg Ujra és tartsa lenyomva ugyanazt a gombot. Ha
megprobalja megvaltoztatni a vezérldpanelen, a Sziléi zar funkcio jelzéfénye villogni
fog. Az alkalmazasban a funkcid aktivaldsdhoz Iépjen a ,Bedllitasok” menibe, és
valassza a ,SzUl6i zar” lehetdséget. A funkcié engedélyezése esetén a féképernydn
egy lakatikon jelenik meg. A szUl6i zar funkcié engedélyezése esetén az alkalmazéasban
nem lehet modositani a beallitasokat az alkalmazasban.
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@ ION Plasma Air ionizaciés funkcio

Az ION Plasma Air ionizacios funkcié aktivalasahoz vagy deaktivélasdhoz nyomja meg
az ,lon” gombot a vezérlépanelen. Az ionizaci¢ aktivaldsakor az ionizacios jelzofény
kigyullad. Az alkalmazasban Iépjen a ,Beéllitdsok” menibe, és vélassza az ,ION Plasma
Air” menUpontot. Az ionizalds engedélyezése esetén az alkalmazas féképernydjén
megjelenik egy levél ikon.

@ A sziir6csere-id6zit6 visszaallitasa

A szUrék cseréje utan allitsa vissza a szUrdcsere idézitét. Tartsa lenyomva a
vezérlépanelen taldlhatd ,Reset” gombot 6 masodpercig. Az alkalmazasban
valassza ki a ,Bedllitdsok” fllon vélassza a ,SzUrd visszadllitasa” lehetéséget. A
szUrék csak akkor allithatok vissza, ha a jelzéfény vilagit. sz(ré kopésjelzd

@ Az lizemid6-programozé (id6zit6) hasznalata

A muUkodési idé beallitasahoz hasznalja az 1d6zité gombot. Minden kattintassal a
mukodeésiidé 1, 2, 4 vagy 8 drara allithato be. A kivalasztott idét az draszam mellett
talalhaté fény jelzi.

2.5 A csomag tartalma

Felhasznaléi kézikonyv

Légtisztitod

e Taviranyité

HEPA H13 EF 99,97% sz(r¢ elészlrdvel
e SzénszUrd
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3. ATISZTITO ELSO INDITASA

Gyors Utmutato:

—> Nyissa ki a hatso fedelet, vegye ki a szliréket és csomagolja ki dket a foliabol.
—> Helyezze be a kicsomagolt szliréket a megfelelé sorrendben (6. oldal).

—> Csatlakoztassa a tisztitot az dramellatashoz.

= Inditsa el a készUléket az ON/OFF gombbal.

—> Haszndlja a Speed gombot, és valtson automatikus Uzemmadra.

—> Hasznalhatja az ionizacids funkciot is - nyomja meg az lon gombot.

@ A késziilék csatlakoztatasa az aramellatashoz

Amikor a dugot a tépforrasba dugja, a tisztitd hangot ad. Az Gsszes jelzéfény az
Onellenérzd rendszer aktivélja, majd kétszer villog. Ezutadn az 6sszes jelzéfény kialszik.
A készUllék minden tovabbi csatlakoztatdsa a készllék minden tovabbi csatlakoztatasa
az aramellatashoz aktivalja azt a médot, amelyben kikapcsoltak. Aramkimaradas utan
a tisztitd automatikusan folytatja a mikodést a korabbi beallitasokkal.

(2) A légtisztité elinditisa
Ha a tisztitd nem indul el automatikusan, hasznalja a BE/KI gombot. A tisztitd 10
masodpercig el6késziti az 1Q érzékeldket, majd atvalt Auto Turbo Uzemmddba
(alapértelmezett) - automatikusan érzékeli a levegd mindségét, és a sebességet az

aktudlis PM2 5-koncentraciohoz igazitja. A szennyezettségi jelzé és a szlrbcsere-
idézite aktivalodik.

@ A ventilator sebességének kézi beallitasa

A légaramlés teljesitményének kivalasztdsahoz nyomja meg a ,Speed” gombot. A
tisztito hangotad, ésaventilatorizemmadijacsendes, lasstés gyors, valamintautomatikus
Gzemmod kozott valt. A megfeleld jelzéfény minden alkalommal kigyullad.

@ Automatikus iizemméd kivalasztasa

A légtisztitd AutoSelect Mode technoldgiat hasznél. Ez azt jelenti, hogy harom
automatikus Uzemmod all rendelkezésre. Az alkalmazésban kivélaszthat egy adott
automatikus Gzemmodot az alkalmazasban, mig alapértelmezés szerint az automatikus
(izemmaod gomb az Auto Turbo Uzemmaédot aktivélja.
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3.1 A sziirok beszerelése

TAJEKOZTATAS

A légtisztitd megfelelé mUiikodéséhez minden szUrét helyesen kell beszerelni. Csomagolja
ki az egyes szlréket a félids csomagolasbol, majd helyezze 6ket a készilékbe.

MEGJEGYZES

A szUrék beszerelése/cseréje elétt gyézddjon meg arrdl, hogy a halozati csatlakozo
levalasztottak az daramforrasrol. A tisztitd szlrék nélkil nem hasznalhatd szUrék nélkul.
Hasznalat el6tt vegye ki az egyes szlréket a csomagolashol!

TIPP
A hatsé fedél felszerelésekor dvatosan jarjon el, és kilondsen vigyazzon a kezeire.
A SZUROK LEPESENKENTI BESZERELESE:

(1) A késziilék el6készitése

Vegye ki a légtisztitét a csomagolasabdl, és helyezze egy stabil, sik fellletre.

(2) A hatsé fedél eltavolitasa

Fogja meg a fedél tetejét, és dvatosan hiizza meg és emelje fel a fedelet.

Dﬁ 0
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@ A hasznalt sziirok eltavolitasa

Ha most vasarolta a tisztitét, hagyja ki ezt a lépést.

OO0

o

foliabol

asa a

k kicsomagola

uro

@Asz

Minden sz(iré védofélidba van csomagolva, amelyet el kell tavolitani.
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@ A sziir6k behelyezése a tisztitoba ~ D

Helyezze be a szlréket a kdvetkezd sorrendben:
szénszUrd és HEPA szUiré elészirével.

A nyilak jelzik a sz(ré behelyezésének iranyat.

A halozatnak kivilrél lathaténak kell lennie, azaz az
elészirének a HEPA szUrébe integrélva.

(6) A hatsé fedél felszerelése

A hatsé fedél visszahelyezéséhez igazitsa és illessze be az also flleket a készlilék hornyaiba,
majd nyomja le a tetejét, amig a magneses zar be nem kapcsol. Ezen |épés végrehajtédsa
sordn vigyazzon a kezeire.

@ A sziir6csere-id6zit6 visszaallitasa

A sz(rék cseréje utan allitsa vissza az idozitét Ugy, hogy 6 masodpercig lenyomva tartja a Reset
gombot, vagy az alkalmazéds funkcidjat haszndlia — vélassza a ,Beéllitasok” filon a ,Sz(ird
visszadllitasa” lehetdséget. A sz(irék csak akkor allithatdk vissza, ha a szUiré kopéasjelzéje vilagit.
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3.2 A hatso fedél eltavolitasa és felszerelése

(1) A hatsé fedél eltavolitasa

Fogja meg a fedél tetejét, és dvatosan hlizza meg és emelje fel a fedelet.

! Dﬁ/ 0

<=k <--.

- ——

(2) A hatsé fedél felszerelése

A hatsé fedél visszahelyezéséhez igazitsa és
illessze be az also flleket a készUlék hornyaiba,
majd nyomja le a felsd részt, amig a magneses zar
be nem kapcsol. Ezen |épés végrehajtdsa soran
vigyazzon a kezeire.

FIGYELEM A hatsé fedél eltavolitdsahoz nincs szlkség eréfeszitésre.

Eréltetéssel torténd eltdvolitds esetén a rogzité alkatrészek
megsér a rogzitd alkatrészeket.
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3.3 A légtisztito elhelyezése

A tisztitd a leghatékonyabban akkor mukodik, ha a padldra, a fal kozelében helyezzik
el. A szobaban vald maximalis |égaramlas biztositasa érdekében ajanlott a tisztitét a
szoba kdzepére helyezni.

A maximalis tisztitasi teljesitmény fenntartasa érdekében a levegd bemeneti és kimeneti
nyilasait nem szabad elzarddni. Javasolt kortlbelll 20 cm szabad helyet hagyni a tisztitod
mindkét oldalan.

Klarta

Szobanként egy légtisztitdt hasznaljon. A szobak kozotti Iégaramlas korlatozott.

Ha a készlléket hosszU ideig ugyanazon a helyen hasznaljdk, a A szennyezédés a
levegdben Iévé szennyezd anyagok mechanikus letlepedésének eredménye.
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3.4 Alkalmazas vezérlés

WIFI Full Automation

@ Toltse le és telepitse a Smart Life - Smart Living alkalmazast. Az alkalmazas a Play
Store-bdél vagy az Apple Store-bdl toltheté le. Haszndlhatja a QR-kodot, és miutan
beolvasta, kivélaszthatja a megfelelé verziot.

( \ GETITON k # Download on the
| 7 Google Play | @& AppStore

@ Nyissa meg az alkalmazast, és regisztréljon benne. Adja meg telefonszamat vagy
e-mail cimét, fogadja el az adatvédelmi irdnyelveket, és irja be a regisztraciés kodot,
amelyet cserébe kap.

@ Allitson be jelszot az alkalmazashoz.

@ Csatlakoztassa az alkalmazast és a telefonjat a Wi-Fi halézathoz.
Wi-Fi-kapcsolat bedllitasa

@ PIDugja be a tisztitét a konnektorba, és kapcsolja be.
@ Gy6z6djon meg arrdél, hogy telefonja vagy tablagépe 2,4 GHz-es Wi-Fi halozathoz
csatlakozik. A tisztité mikodéséhez 2,4 GHz-es haldzatra van szlkség.

@ Inditsa el a Smart Life - Smart Living alkalmazast, és kattintson a + szimbdlumra (eszkoz
hozzaadasa).

@ A Klarta légtisztitd hozzdadasanak két modja van:
o Kézi hozzdadas - a bal oldali mentsorban keresse meg a Kis eszkozok
menipontot, majd kattintson a Tisztitd (Wi-Fi) gombra. A halozat kivalasztasa

utan, ha a tisztité Wi-Fi ikonja nem villog, tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot
legalabb 3 masodpercig.
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MEG)J) EGYZES Eszkdzok hozzadadasakor hasznaljon 2,4 GHz-es frekvenciaju Wi-
Fi halozatot 2,4 GHz-es frekvencidju Wi-Fi halézatot hasznaljon.

o Automatikus keresés - a keresés soran ellendrizze, hogy a tisztité Wi-Fi
ikonja villog; ha nem, tartsa lenyomva a gombot legaldbb 3 masodpercig.

MEG) EGYZES Ha hiba torténik az eszkdz hozzaadasa kozben, ellendrizze, hogy
a router biztonsagi tipusa WPA2-PSK vagy WPA-PSK.

@ Az eszkoz csatlakoztatédsa utdn megjelenik az eszkdzkezeld ablak.

A Wi-Fi-kapcsolat visszaallitasa

Allitsa vissza a Wi-Fi kapcsolatot, ha a halozat megvaltozott.

@ Csatlakoztassa a tisztitot az aramellatdshoz, kapcsolja be az eszkdzt, majd tartsa
lenyomva a WiFi gombot legaldbb 3 masodpercig lenyomva tartva.

@ A sipsz6 utan a kapcsolat visszaallt.
@ Ismételje meg a 3.4. szakaszban (Wi-Fi kapcsolat bedllitasa) leirt lépéseket.

78



4. SZURESI SZAKASZOK

A késziilékhez tartozo sziir6k

HEPA H13 EF 99,97% szlr6
beépitett el¢szlrdvel

4 fokozatu légtisztitas
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(1) HEPA H13 EF 99,97% sziiré
beépitett elésziirével

HEPA H13
99,97% Filtration

(2) AKTiV SZEN SZURO

(3) ION PLASMA AIR IONIZACIO

A HEPA H13 EF 99,97% sz(r6 0,003 mikron méretd
szilard részecskéket is kisz(r.

Elfogia a szmoghol és cigarettaflstbdl szérmazéd
porrészecskéket, penészsporakat, novényi és allati
allergéneket, poratkakat, baktériumokat és virusokat.

Az el6szUrd nagy szennyezddéseket, példaul port,
allati szért, emberi hajat stb. fogja meg. Finom halo
formaju, amely a HEPA szUir6h6z van csatlakoztatva.

Az aktiv szén elnyeli a kédros gazokat, beleértve a
formaldehidet és mas illékony szerves vegyUlleteket.
A szUr6 eltavolitia a kellemetlen szagokért felelds
vegylleteket.

Az ION plazma levegé ionizacié soran negativ ionok
(anionok) és pozitiv ionok (kationok) szabadulnak fel.
Ezek az ionok a  baktériumokhoz  és
virusmolekulakhoz kotédnek, és hidroxilokat (OH)
képeznek, amelyek semlegesitik a kérokozokat.

Ezenkivll az ionok felgyorsitjak a levegd szilard
részecskék,  beleértve az  allergéneket s,
tisztitdsdnak folyamatat. Az ionizalas helyredllitja a
kationok és anionok kozotti  egyensulyt, ami
jotékony hatéssal van az emberi jélétre.
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5. 3 X 1Q ERZEKELO ES LEVEGOMINOSEG-JELZO AIR

3x1Q SENSOR
Intelligent Air Control

A 3 x 1Q érzékeld technoldgia a kovetkezéket tartalmazza:
e egy 0-999 ug/m?® tartomanyban mukodé lézeres PM2,5 részecskeérzékel6t,
e egy 0-50 °C tartomanyban mkodé hémérséklet-érzékeldt,

e egy 0-90% (relativ paratartalom) tartomanyban mUikodé paratartalom-érzékel6t.
A tisztitd szines jelzéfény segitségével tdjékoztat a levegd tisztasagardl.

Ez az elélapon taldlhato, és harom szinnel jelzi:

o 70ld - j6 levegdmindéség, PM2,5 koncentracio 14 ug/m’-ig,

e sarga - kdzepes levegémindség, PM2,5 koncentracio 15-28 pg/m? kozott,

e piros - rossz levegdminéség, PM2,5 koncentracio 29 ug/m?® felett.
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6. KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A készUlék tisztitasa elétt gydzddjon meg arrdl, hogy a haldzati csatlakozot kihtizta a konnektorbol.

Ne meritse a készUléket vizbe vagy mas folyadékba.
Ne hasznéljon mard vagy gyulékony tisztitoszereket.
Ne mossa a HEPA és a szénsz(irdket.

6.1 A légtisztito tisztitasa

A por felhalmozddasdnak megelézése érdekében ajanlott a készlléket rendszeresen
tisztitani.

@ Puha, szaraz ruhaval vagy puha fuvékas porszivoval tavolitsa el a port a tisztitobol.

@ Puha, szdraz ruhdval tisztitsa meg a levegd bemeneti és kimeneti nyilasat.

PN’

6.2 Az el6sziiré tisztitasa

Az optimdlis teljesitmény érdekében rendszeresen tisztitsa meg az elészUrét. Javasoljuk,
hogy gyakran (legaldbb kéthetente) ellendrizze annak allapotét, és tavolitsa el az esetleges
a szennyezédéseket.

A szUr6 tisztitdsahoz hasznaljon alacsony sebességgel mikodd porszivot szikség esetén
hasznaljon nedves ruhat.

6.3 Szlir6csere

A HEPA és a szénszliré cserére szorul.
@ A Reset gomb kigyullad.

@ Allitsa le a tisztitot, és hiizza ki a halézati kabelt.

@ Vegye le a hatso fedelet.

Fogja meg a fedél tetejét, és dvatosan hizza meg és emelje fel a fedelet.
@ Tavolitsa el az 6sszes szUirét.

@ Csomagolja ki az Uj HEPA szUrét és a szénszUrét a mlanyag féliabol.

@ Helyezze be az Uj szlir6ket: elészor a szénszUrdt, majd a beépitett elészUrével elldtott
HEPA sz(r6t.

@ Helyezze vissza a hats¢ fedelet.

A hatso fedél visszahelyezéséhez igazitsa és illessze be az also flileket a készulék
hornyaiba, majd nyomja le a felsd részt, amig a magneses zar be nem kapcsol. Ezen
lépés végrehajtasakor Ugyeljen a kezeire.
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Dugja be a haldzati csatlakozot a konnektorba, és inditsa el a tisztitot.
(9 Allitsa vissza a sztirécsere-idézitét.

6.4 Erzékeld karbantartasa

Ha a levegémindség-jelzé tovabbra is piros, vagy az alkalmazas por szintje 999-et jelez,
akkor valoszind, hogy az érzékeld poros. Ebben az esetben fujja ki az érzékelét sUritett
levegével. Ehhez vélassza le a tisztitot az dramellatdsrol, vegye le a fedelet (a készilék
hatuljan, bal oldalon taldlhato kis fedél), majd sdritett leveg6t fujjon az érzékeld nyiladsaba
és ellendrizze, hogy megfeleléen mikodik-e. Ha az értékek tovabbra is tul magasak,
ismételje meg az eljarast, amig sikerrel nem jar.

6.5 A tisztito tarolasa

Ha a tisztitot hosszabb ideig nem haszndlja, hiizza ki a halézati dugdt (alloképességi modban is
fogyaszt energiat), tisztitsa meg a belsé teret a portdl és egyéb szennyezédésektdl, és csomagolja
be a késziiléket a dobozaba. Ezutdn helyezze a tisztitét széraz és jol szell6z6 helyiségben (ne
fektesse le laposan vagy fejjel lefelé, mert ez karosodéast okozhat).

6.6 Mit kell tenni meghibasodas esetén

Az alabbi tablazat felsorolja a mindennapi hasznalat sorédn eléfordulhatd lehetséges
hibdkat. Ha az alabbi példédk nem nyujtanak megoldast a probléméra, kérjik, vegye fel
a kapcsolatot a Klarta mdszaki részlegével.

(1) A KESZULEK NEM MUKODIK

A hdlézati csatlakozo Huzza ki a dugdt, majd dugja
nem mlikodik be tjra

A hdlézati csatlakozo Kérijtik, vegye fel a kapcsolatot a

vagy kdbel megsériilt mUszaki részleggel

Keresse meg a hidnyzé alkatrészt,
vagy vegye fel a kapcsolatot a
mdszaki részleggel

Nincs mdgnes a hdtsé fedélben
(5 mdgnesnek kell lennie)
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(2) A VENTILATOR NEM MUKODIK

A késziilék nincs Csatlakoztassa a készliléket az
bekapcsolva dramelldtdshoz, és kapcsolja be
Motor Keérjtik, vegye fel a kapcsolatot a
meghibdsodds mdszaki részleggel
A késziilék egyenetlen Helyezze a készliléket sik és egyenes
feliileten dll feltiletre

Idegen tdrgyak keriiltek
késziilék belsejébe

Q

Kérjtik, vegye fel a kapcsolatot a
mUszaki részleggel

A motor meglazult

Kérjtik, vegye fel a kapcsolatot a
mdszaki részleggel

A csomagolds nincs
eltdvolitva a sz(irérél

Tdvolitsa el a félidt minden
csomagoldsrol

(3) ALACSONY TELJESITMENY

Az el6szliré piszkos

Tordlje le az el6szurét. Porszivéval, alacsony

teljesitményen tisztitsa meg a sz(rét.

A szliréket ki kell
cserélni

Cserélje ki a sztir6ket, majd inditsa tjra a
szdmldlot
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(3) ALACSONY TELJESITMENY folytatdsa

e Tdvolitsa el a folidt és
A késziilék helyezze vissza a szUrét

levegébemenete e Gy6z6djon meg arrdl, hogy

vagy -kimenete minden oldalon elegendé
eldugult tdvolsdg legyen tdrgyak kozétt

legaldbb 20 cm
A késziilék kériil nincs Gvérédion mea arrdl. ho
elegends szabad hely a nz/indke’jt oldalogn eleéend%}/
megfelelé megfelelé ) i ,
P tdrgyak kézott legaldbb 20 cm
szell6zést

Gy6zddjon meg arrdl, hogy
minden szUré megfeleléen
a mellékelt informdcioknak a
kézikényvben a kézikonyvben

Nincs sztiré vagy a szliré
helyteleniil van felszerelve

Meg kell vizsgdini a szoba

.. p . alaptertilete megfelel-e a
A felul;ti tul :n'ig}; te’rulet késziléek maximdlis tertiletnek,
a keszlek alta amelyet a késziilék a késziilék
kezelni tud

VEGYE FEL A KAPCSOLATOT A MUSZAKI OSZTALYRAL:
¢ e-mail: info@klarta.com
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7. MUSZAKI SPECIFIKACIO

Modell Klarta Stor 3
Mukodési modok 10

Maximalis PM2,5 tisztitasi kapacitas (CADR) 600m*/ h
Névleges teljesitmeény 70W

Maximalis mUikodési zajszint 64 dB (A)
Ajanlott helyiségméret 10-80 m?
Névleges dram 220-230V, 50 Hz

PM 2,5 1Q érzékel6 a részecskék, a hdmérséklet és a

Levegémindség-érzékelk . L
pératartalom mérésére

Légszlirés HEPA H13 sz(iré beépitett elészlirével, szénszlirével
Tovabbi levegémindség-javitd funkciok ION Plasma Air plazmaionizalas

Kész(lék méretei (cm) 74,5 x50x 30 cm

Készuilék stlya (kg) 9 kg

|égtisztito, teljes szirékészlet (HEPA H13 elészlirével,

Kellekek szénsz(ird), taviranyito, felhasznldi kézikényv

8. GYARTASI GARANCIA ES SZERVIZ

A készllékre a szamla alapjan hazhozszallitdsi garancia vonatkozik. Ha a készllék
megsérllt vagy meghibdsodott, kérjlik, vegye fel a kapcsolatot mdszaki részlegiinkkel
info@klarta.com. Kérjuk, ne prébélja megjavitani a készlléket.

A garancidlis javitdsok nem terjednek ki a mechanikai sérllésekre vagy a hasznalati
utasitasban lefrtaktol eltérd hasznélatbdl eredd karosodéasokra.

UJRAHASZNOSITAS

A késziiléket nem szabad a szokasos haztartasi hulladékkal egylitt artalmatlanitani.
Kérjuk, olvassa el a helyi el6irasokat az elektronikus hulladékok Ujrahasznositasarol.
A hasznalt szlréket vegyes hulladékként kell artalmatlanitani.

86



OBSAH

1. BEZPECNOSTNI OPATRENT ... 88
2. POPIS PRODUKTU .ottt 91
2.0 OVIAAACT PANC .o 92
2.2, POPIS AISPIEJE .o 93
2.3, REZIMY CISTENT 1o 94
2.4, DAlST FUNKCE .o 97
2.5, 0DBSAN DAIENT ..o 98

3. PRVNI SPUSTENI CISTICE
3.1. Montéz filtrd
3.2. ZpUsoby demontaze a instalace zadniho KrytU ..o 103
3.3. Umisténi CistiCKy VZAUCNU . ......cooviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 104
3.4. Ovladani aplikacf

A FAZE FILTRACE oot 107
5. SENZORY 3 X 1Q SENSOR A UKAZOVATEL KVALITY VZDUCHU ..ooovvvooeo 109
6. UDRZBA A CISTENT oo 110
6.1, CIStENT CISHEKY VZAUCRU ovveoeeeeee e 110
6.2 CIELENT PFEAAIEIU cvvooeeeeeeeee e 110
6.3 VYMENA TIIU oo 110
6.4 DA SENZOTU oo 111
6.5, SKIAAOVANT CISTICE .o e 111
6.6. Postup v PAPAdE POIUCNY ... 111
7. TECHNICKA SPECIFIKACE oo 114
8. ZARUKA A SERVIS oo oo 114

87



1. BEZPECNOSTNI OPATRENI

Aby nedoslo k poranéni sebe nebo jinych osob a k poskozeni majetku, postupujte v
souladu s nasledujicimi bezpecnostnimi opatfenimi.

Pokud doslo k poskozeni nebo poruse zarizeni, kontaktujte nase technické
oddéleni technickym oddélenim na strance info@klarta.com. Neopravujte

zar{zeni na vlastni pést.

VAROVANI

» Nedotykejte se napajeci zastrcky mokryma rukama.
V opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

» Je zakazano pouzivat jiné napéti neZ je uvedeno na zafizeni. Pro napajeni pouzijte
stfidavy proud o napéti 220-230 V.

V opacném pripadé muze dojit k pfehrati a poZaru nebo trvalému poskozeni zarizeni.

» Aby nedoslo k poskozeni napajeciho kabelu a zasuvky:

» Je zakdzadno fezat, odstranovat izolaci, upravovat, nadmérné deformovat, ohybanf
krouceni a tahani za napéjeci kabely. Na kabely a zastréky nesmi byt kladen Zadny
tezky predmeéty na kabely a zastrcky.

» Pouzivani poskozenych kabell mlze zpUsobit Graz elektrickym proudem, zkrat a poZzar.

» Bez povoleni nesmite otevirat ani provadét zmény na Cisticce vzduchu.

Demontaz cisticky vzduchu nebo provadéni zmén v ni bez povoleni mize zplsobit
Uraz elektrickym proudem, poruchu nebo poZar. To také vede ke ke ztraté zaruky.
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Pred zahajenim cisténi zafizeni se ujistéte, Ze je odpojeno od napajeni.
V opacném pripadé se zafizeni mize samo spustit a zplsobit Uraz elektrickym
proudem.

Pred spusténim cisticky vzduchu se ujistéte, Ze je zastrcka spravné zasunuta do
zasuvky a Ze zasuvka funguje spravné.

V opacném pripadée muze dojit k Urazu elektrickym proudem, prehréti nebo dokonce
pozaru. Nepouzivejte poskozenou zastré¢ku ani uvolnénou zasuvku.

Pravidelné cistéte napajeci zastrcku.

Pokud se na napéjeci zastrc¢ce hromadi prach, mize dojit k poskozeni jeji izolace a v
disledku toho k pozaru. Napdjeci zastrcku vyjméte a ocistéte suchym hadrikem
(nepouzivejte pouzivat mokry hadrik). Pokud zafizeni nebude delsi dobu pouzivano,
mélo by odpojit od zdroje napéjeni.

Neumistujte Zadné kovové predméty k vystupu vzduchu nebo na vstupnich
otvorech.

V opacném pripadé muze dojit k jejich kontaktu s vnéjsimi prvky a naslednému Urazu
elektrickym proudem nebo poskozeni zarizeni.

POZOR

V pripadé vyskytu nize uvedenych situaci je nutné okamzité vypnout napéjent:

porucha nékterého z prepinacu,
vyhozeni pojistek elektrické instalace,
nadmérna teplota kabell nebo zastrcek,
zapach spéleniny, nepfirozené zvuky,

Uraz elektrickym proudem,

o jakékoli jiné anomalie a poruchy.

K cisténi Cisticky vzduchu nesmite pouZivat rozpoustédla, jako jsou benzen, fedidlo
atd. UdrZujte zafizeni mimo dosah aerosolii pouzivanych k odstrafiovani hmyzu.

V opacném pripadé mize dojit k poskozeni ¢isticky vzduchu nebo ke k zkratu, ktery
muze vést k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
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Cisticku vzduchu nelze pouZivat v mistnosti, kde jsou p¥itomny jsou pFitomny
pesticidy.

Chemické latky se mohou hromadit uvnitf zafizeni a nasledné unikat, coZz muze
predstavovat zdravotni riziko. Po pouziti insekticid( je tfeba mistnost dikladné vyvétrat
a teprve poté pouzit Cisticku vzduchu.

UdrZujte kryt zafizeni v suchu.

V opacném pripadé mize dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru v
disledku zkratu.

P¥i vytahovani napajeci zastrcky ji drzte a netahat za kabely.

Mohlo by dojit ke zkratu nebo poskozeni kabel(, coz by mohlo mit za néasledek pozar
nebo Uraz.

Cisticku vzduchu nesmite pouZivat v mistnosti, kde se vytvareji napf. v kuchyni.
Cisti¢ nemGze plnit funkci kuchyiiské digestore.

Pouzivani zafizeni v kuchyni muze zkratit zivotnost filtrl v cisti¢i nebo zpUsobit
jeho poruchu. V pripadé mistnosti s kuchynskym koutem doporucujeme maximalné
oddalit od kuchynského sporaku.

Toto zafizeni by nemélo byt pouzivano jako ventilator

« Cisticku vzduchu nesmite pouzivat p¥i pFili§ vysoké teploté v podminkach vysoké

vihkosti.

Pouzivani zarizeni napriklad v koupelnadch mdze zptdsobit Unik proudu, ktery maze vést
k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

UdrZujte zafizeni mimo dosah tékavych latek a hoflavych predmétt, a zejména

jisker.

V opacném pripadé muze dojit k pozaru.
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2. POPIS PRODUKTU

NN T LT TP :

Predni Ovladaci Zadni Senzory 3x 1Q

Informacni panel panel panel kryt Sensor

Vstup vzduchu

Filtr s aktivnim uhlim

Jonizace ION Plasma Air . )
 HEPA filtr H13 EF 99,97 % Zadni kryt/

s predfiltrem vstup vzduchu

921

Rukojet pro
prenaseni



2.1. Ovladaci panel

Zapnuti a resetovani Indikator nastaveni casu
pripojeni Wi-Fi 1 hodina :
Indikator nastavent

casovace 2 hodiny
Indikator nastavenf
¢asovace 4 hodiny

Indikator rezimu Silent
Indikator rezimu Slow

Indikator rezimu Turbo Indikator nastavenf
Casovace 8 hodin
Indikator rezimu Sleep nebo
funkce Rodicovska kontrola

[ ] [~ . Van
= 3 % «C O O O) o @)
WiFi Auto Speed Sleep/Child Lock lon Timer 4h  8h Reset
S — ® ¢ ¢ ¢ *
Rezim automatického provozu: : Tlacitko zapnuti a Tlacitko nastaveni
: : vypnuti : ¢asovace

(vychozi nastaveni Auto Turbo s

moznosti zmény na jiny automatickyg
rezim v aplikaci, vice informaci viz
bod 2.2) : Resetovani casovace
: : vymeény filtrd

Tlacitko funkce ionizace ION Plasma Air

Tlacitko pro vybér ... :
rychlosti cistice

Tlacitko funkce Vypnuti podsviceni / Rezim Sleep / Funkce Rodicovska kontrola
(1 kliknuti spusti funkci Vypnuti podsviceni pro kazdy rezim,
2 kliknuti zapne rezim spanku,
3 kliknuti obnovi plvodni nastaveni, podrZzenf

spusti zamek ovladaciho panelu)
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2.2. Popis displeje
Vlhkost vzduchu Teplota vzduchu Uroven prachu PM2,5
vyjadrenad v pg/m?

Indikator pripojent k
: Wi-Fi

Indikator
rodicovské

- e OoC kontroly
(] .
it -—" w-w o
et . ‘ . ‘ . ‘ Indikator
- jonizacni
.- .-‘% funkce

Indikator
automatického rezimu

Zprava informujici

o nutnosti C : C
vymeény filtr Velmi rychly Rychly Rezim Tighy
re¥im resim pomalého rezim
provozu

Barevny indikator znecisténi
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2.3 ReZimy cisténi

Cisticka ma 6 rychlosti ventilatoru, které se li3f vykonem ¢isténi, hlu¢nosti a spotfebou
energie.

Uzivatel maze ru¢né vybrat 4 z 6 rychlosti na ovlddacim panelu nebo kazdou z nich v
aplikaci.

Aby byla zajisténa maximalni Gcinnost cisténi, nabizi zafizeni systém

N
(@@ 3 x AUTO MODE - 3 programy automatického provozu, které na
zakladé Udaju z presného senzoru kvality vzduchu |Q Sensor PM2.5
3 X AUTO inteligentné voli potfebnou rychlost.
Select Mode

Doporucenym provoznim rezimem je Auto Turbo, ve kterém cisticka nejrychleji eliminuje
znecisténi vzduchu. Rezim Auto Normal je vice nez dvakrat tissi, ale v pripadé vysoké
koncentrace znecisténi bude znecisteéni odstranovat o 25 % pomaleji, protoze je
vyloucena nejvyssi rychlost (Turbo). Rezim Auto Sleep je idedlnim fesenim na noc, protoze

Aplikace umoznuje nastavit automatické prepinani rezimd v zavislosti na denni dobé a
samostatné definovat pravidla provozu a vybér jednotlivych rychlosti v zavislosti na od
jakosci powietrza.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny rezimy konstantnich otacek, technické parametry
a zpUsoby jejich spousténi v aplikaci a na ovladacim panelu.
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REZIMY STALE RYCHLOSTI

V rezimech konstantni rychlosti pracuje Cisticka vzduchu s jednotnou rychlosti ¢isténi. Ovladaci panel a

indikator kvality vzduchu jsou podsvicené. V pripadé potreby vypnéte podsviceni ovliddaciho panelu jednim

Rezimy

provozu

Silent

Silent+

Slow

Slow+

Fast

Turbo

Sleep

Specifikace

e CADR pro PM2,5 ~ 160 m°/h*
o Pfikon: 5-7 W**
o Hlucnost 24 dB(A)

« CADR pro PM2,5 ~ 200 m*/h*
o Prikon: 7-9 W**
o Hluc¢nost: 29 dB(A)

e CADR pro PM2,5 ~ 240 m°/h*
o Prikon: 9-11 W**
o Hlucnost: 36 dB(A)

o CADR pro PM2,5 ~ 300 m*/h
o Prikon: 12-14 W**
o Hiu¢nost: 48 dB(A)

e CADR pro PM2,5 ~ 450 m°/h*
o Prikon: 29-31 W**
o Hluc¢nost: 57 dB(A)

o CADR pro PM2,5 ~ 600 m*/h*
o Prikon: 65-67 W**
o Hlucnost: 64 dB(A)

Spusténi na ovladacim
panelu

o Stisknéte tlacitko ,Speed"
pro se rozsviti podsvicenf
(1)
« Nelze vybrat na
ovladacim panelu
« \V aplikaci vybrany bude
podsviceno (1)
« Nelze vybrat na
ovladacim panelu
« \V aplikaci vybrany bude

podsviceno (2)

 Stisknéte ,Speed"“ pro

se rozsviti podsviceni (2)

* Nelze vybrat na
ovlddacim panelu

« V aplikaci vybrany bude
podsviceny (3)

« Stisknéte ,Speed"“ pro

se rozsviti podsviceni (3)

Ovladaci panel a indikator kvality jsou zhasnuté

« CADR pro PM2,5 ~ 160 m*/h*
e Prikon: 5-7 W**
o Hlu¢nost: 24 dB(A)

« Stisknéte dvakrat tlacitko

,Sleep”. Podsviceni panelu a

indikatoru kvality vzduchu

zhasne. Diody se rozsviti na

5 sekund a poté zhasne.

* - CADR se muze [isit pri pouziti jiného filtru nez HEPA H13 EF 99,97 %

** - Spotreba energie zavisi na vybéru funkci: WiFi, ION Plasma Air, Vypnuti podsviceni
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stisknutim tlacitka (Sleep) nebo v aplikaci prejdéte do ,Rezimy" a vyberte ,Vypnout podsviceni*.

Spusténi v aplikaci

1. Prejdéte do ,Speeds”
2. Vyberte ,Silent"

1. Prejdéte do casti
,Speeds"
2. Vyberte ,Silent+"

1. Prejdéte do ,Speeds”
2. Vlyberte ,Slow"

1. Prejdéte do ,Rychlosti*
(Speeds)
2. Vlyberte ,Slow+"

1. Prejdéte do ,Rychlosti*
(Speeds)
2. Vyberte ,Fast"

1. Prejdéte do ,Rychlosti
(Speeds)
2. Vlyberte ,Turbo"

1. Prejdéte do ,Rezimy"
(Modes)

2. Vyberte ,Rezim
spanku” (Sleep)



V nésledujici tabulce jsou uvedeny automatické rezimy, zpUsoby jejich spusténi a
technické parametry.

AUTOMATICKE REZIMY

V automatickych rezimech Cisticka sama prizplsobuje rychlost provozu v zavislosti na mnoZstvi znecisténi PM2,5 v

mistnosti. 3 rtizné rezimy umoznuji prizptsobit maximalni hlu¢nost provozu denni dobé.

Provozni rezimy

Auto Turbo
(vychozi)

Auto Normal

Auto Sleep

Specifikace

« Cisticka vyuziva viech 6
rychlosti a prizptsobuje je
aktudlnimu znecisténi vzduchu
« Maximalni CADR ~ 600 m®/h
e Maximalni prikon: 67 W

» Maximalni hlu¢nost: 64 dB (A)

« Cisticka vyuziva 5 rychlosti,
pricemz nejsilngjsi,
prizplsobujici k aktualnimu
znecistén{ vzduchu

o Maximalni CADR ~ 450 m*/h
e Maximalni prikon: 31 W

o Maximalni hlu¢nost: 57 dB (A)

« Cisticka vyuziva 3 nejtissi
rychlosti provozu a
pfizplsobuje je Urovni
koncentrace PM2,5

o Maximalni CADR ~ 240 m*/h
o Maximalni prikon: 11 W

o Maximalni hlu¢nost: 36 dB (A)

Spusténi na ovladacim
panelu

e Bez zmény nastaveni v
aplikaci cisticka bude ve
vychozim nastavenf
pouzivat tento rezim, kdyz
bude vybran (Auto)
« Pro spusténi stisknéte
,Speed" pro zvyraznéni
(Auto)

* Nelze vybrat na
ovladacim panelu
« \V aplikaci vybrany bude

zvyraznén (1)

* Nelze vybrat na
ovladacim panelu
« VVybrana v aplikaci bude

zvyraznén (2)

Spusténi v aplikaci

1. Prejdéte do ,Nastaveni”
(Settings)

2. Prejdéte do ,Auto Mode"
3. Vyberte ,Auto Turbo"

1. Prejdéte do ,Nastaveni”
(Settings)

2. Prejdéte do ,Auto Mode"
3. Vyberte ,Auto Normal*

1. Prejdéte do ,Nastaveni”
(Settings)

2. Prejdéte do ,Auto Mode"
3. Vyberte ,Auto Sleep"

V automatickych rezimech cisticka voli rychlost podle koncentrace znecistujicich latek,
které detekuje senzor 1Q Sensor PM2.5. Vlybér rychlosti v jednotlivych rezimech je
uveden v nasledujici tabulce.
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Zavislost rychlosti na koncentraci PM2,5 v automatickych rezimech

Koncentrace Hodnoceni Barva Rychlost Auto Rychlost Auto Rychlost Auto
PM2,5 kvality vzduchu indikatoru Turbo Normal Sleep
0-7pg/m* Dobra Zelend Silent Silent Silent
8- 14 ug/m’ Dobra Zelend Silent+ Silent+ Silent+
15 - 21 pg/m® Mirna Zluta Slow Slow Slow
22 - 28 pg/m° Mirna Zluta Slow+ Slow-+ Slow
29 - 35 pg/m? Spatna Cervena Fast Fast Slow
> 35 pg/m® Spatna Cervena Turbo Fast Slow

Aby se snizil poc¢et skokl rychlosti v pripadé nepravidelného charakteru znecisténi
ovzdusi, udrzuje zarizeni v automatickych rezimech rychlost po dobu minimélne 4
minuty.

Beéhem této doby se vzduch v mistnosti promicha a cisticka spravné hodnoti skutecné
riziko. Pokud se béhem analyzy stavu vzduchu v mistnosti zvysi Uroven znecisténi
vzroste, rychlost se zméni na vyssi, odpovidajici koncentraci PM2,5.

Pokud Uroven znecisteni klesne, po 4 minutach bude zvolena odpovidajici

rychlost.

2.4 Dalsi funkce

@ Rodicovska kontrola

Rodicovska kontrola je zdmek nastaveni, ktery ma zabranit vypnuti zarizeni a zménu
jeho nastaveni détmi.

Chcete-li tuto funkci spustit na ovlddacim panelu, stisknéte na 5 sekund tlacitko
Sleep/Child lock. Zafizeni vyda zvukovy signal oznamujici zapnuti funkce. Chcete-li
vypnuti znovu podrzte stejné tlacitko. PFi pokusu o zménu nastaveni na ovladacim
panelu blika indikator funkce Rodic¢ovska kontrola. Chcete-li funkci spustit v aplikaci,
prejdéte do ,Nastaveni a vyberte ,Rodicovskd kontrola“. Pri zapnuté funkci se
na hlavni obrazovce aplikace zobrazi ikona zadmku. Pfi funkce Rodicovska kontrola
je zapnuta, neni mozné ménit zadna nastaveni v aplikaci.
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@ Funkce ionizace ION Plasma Air

Chcete-li spustit nebo vypnout funkci ionizace ION Plasma Air, stisknéte tla¢itko ,lon”
na ovladacim panelu. KdyZ je ionizace zapnuta, sviti indikator ionizace. V aplikaci
prejdéte do ,Nastaveni“ a vyberte ,ION Plasma Air". Pfi zapnuté ionizaci se na hlavni
obrazovce aplikace zobrazi ikona listu..

@ Resetovani ¢asovace vymény filtra

Po vymeneé filtrd je tfeba resetovat casovac vymeény filtrd. Na ovladacim panelu
podrzte po dobu 6 sekund tlacitko ,Reset”. V aplikaci vyberte ,Resetovat filtr v
zalozce ,Nastaveni®. Resetovani filtrl je moZné pouze tehdy, kdyz se rozsviti
ukazatel opotrebeni filtrd.

@ Pouziti programatoru pracovni doby (¢asovace)

Pro nastaveni pracovni doby pouzijte tlacitko Timer. Dalsimi kliknutimi nastavite
pracovni dobu na 1, 2, 4 a 8 hodin. Zvolenou dobu signalizuje kontrolka svitici u
poctu hodin.

2.5 Obsah baleni

* Navod k pouziti

Cisticka vzduchu

Dalkové ovladdani

Filtr HEPA H13 EF 99,97 % s predfiltrem
Uhlikovy filtr
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3. PRVNI SPUSTENI CISTICE

Zkraceny postup:

—> Otevrete zadni kryt, vyjméte filtry a vybalte je z folie.

—> Vybalené filtry vlozte v poradi (str. 6).

—> Pripojte cisticku k napéjecimu zdroji.

—> Spustte zafizeni tlacitkem ON/OFF.

—> Pomoci tlacitka Speed prepnéte do automatického rezimu.

—> MUzete také pouzit funkci ionizace - stisknéte tlacitko lon.

@ PFipojeni zafFizeni k napajeni
Po zasunuti zastrcky do zdroje napajeni vyda cistic¢ zvukovy signal. VSechny kontrolky
indikatoru se spusti samokontrolnim systémem a poté dvakrat zablikaji. Poté se vSechny
kontrolky indikatoru zhasnou. Kazdé dalsi pfipojeni zafizeni k napéjeni se spusti rezim,
ve kterém bylo vypnuto. Po preruseni napajeni se Cisticka sama vrati do provozu s
predchozimi nastavenimi.

@ Spusténi Cistice vzduchu

Pokud se cisti¢ nespusti automaticky, pouzijte tlacitko ON/OFF. Po dobu 10 sekund
Cisti¢ pripravuje senzory 1Q Sensor a poté prejde do rezimu Auto Turbo (vychozi) -
automaticky detekuje kvalitu vzduchu a prizpUsobi rychlost aktualni koncentraci prachu
PM2.5. Zapne se indikator znecisténi a ¢asovac vymeny filtra.

@ Rucni nastaveni vykonu ventilatoru

Pro vybér vykonu ventilatoru stisknéte tlacitko pro zménu rychlosti ,Speed”. Cisticka
vydad zvuk a rezim ventildtoru se zméni mezi tichym, pomalym a rychly a rezim
Auto. Pokazdé se rozsviti prislusnéd kontrolka.

@ Vybér automatického rezimu

Cisticka vzduchu vyuziva technologii AutoSelect Mode. Ta spociva v tom, nabizi tfi
automatické rezimy. Vybér konkrétniho automatického rezimu je mozny v aplikaci,
zatimco tlacitko automatického rezimu ve vychozim nastaveni spousti rezim Auto
Turbo.
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3.1 Montaz filtra
INFORMACE

Pro sprévnou funkci ¢isticky vzduchu musi byt vsechny filtry spravné. Kazdy filtr je treba
vybalit z folie a poté jej vlozit do zarizeni.

UPOZORNENI{

Pred vloZzenim/vymeénou filtrd se ujistéte, Ze je napdjeci zastrcka odpojend od zdroje
napajeni. Cisticku nelze pouzivat bez nainstalovanych filtry. Pred pouzitim je nutné
kazdy filtr vyjmout z obalu!

UPOZORNEN/

Pri instalaci zadniho krytu doporucujeme postupovat opatrné, zejména davat pozor
na ruce.

MONTAZ FILTRU KROK ZA KROKEM:

@ Priprava zafizeni

Vyjméte cisticku vzduchu z obalu a umistéte ji na stabilni, rovnou povrchu.

@ Demontaz zadniho krytu

Uchopte horni ¢ast krytu a jemné jej zatdhnéte a zvednéte.

Dﬁ 0
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Zitych filtra

i pouzi

@ Vyjmut

V pripadé nové zakoupeného cistice tento krok preskocte.

OO0

o

(4) Vybaleni filtri z félie

Kazdy filtr je zabalen v ochranné félii, kterou je tfeba odstranit
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(5) Vlozeni filtri do &istice A S

Filtry je tfeba instalovat v nasledujicim poradi: uhlikovy
filtr a HEPA filtr s predfiltrem.

Spravnou montaz vam usnadni Sipky, které ukazuji smér
vkladani filtru.

Na vnéjsi strané by méla byt viditelna sitka, tj. predfiltr
integrovany do filtru HEPA.

@ Montaz zadniho krytu

Chcete-li znovu nasadit zadni kryt, prizplsobte a vlozte jeho spodni vystupky do drazek
zarizeni a poté pritlacte horni ¢ast, dokud nezapadne magnetickd zapadka. Pri provadeni
tohoto kroku doporucujeme davat pozor na ruce.

@ Resetovani ¢asovace vymény filtri

Po vymené filtrl je tfeba resetovat casovac podrZzenim tlacitka Reset po dobu 6 sekund nebo
pouzitim funkce v aplikaci - vyberte ,Resetovat filtr v zdloZce ,Nastaveni‘. Resetovani filtr( je
mozZné pouze v pripade, Ze se rozsviti indikator opotrebeni filtrd.
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3.2 Zpasoby demontazZe a instalace zadniho krytu

(1) Zpiisob demontaze zadniho krytu

Uchopte horni ¢ast krytu a jemné jej zatahnéte a zvednéte.

! Dﬁ/ 0

<=k <--.

- ——

@ Zplsob instalace zadniho krytu

Chcete-li zadni kryt znovu nasadit, nasunte jeho
spodni vystupky do drazek zafizeni a poté
zatlatte na horni c¢ast, dokud nezapadne
magnetickd zapadka. Pri provadeni tohoto kroku
doporucujeme davat pozor na ruce.

POZOR Kryt zadnf ¢asti neni nutné sundavat silou.

Pouziti sily mize zplsobit poskozeni montaznich prvka.
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3.3 Umisténi cCisticky vzduchu

Cisticka pracuje optimalné, kdyz stoji na podlaze blizko stény. Aby byla zajisténa
maximalni cirkulace v celé mistnosti, doporucuje se umistit ji do stfedu mistnosti.

Aby byla zachovana nejvyssi Gcinnost cisténi, nesmi byt privody a odvody vzduchu.
Doporucuje se ponechat priblizné 20 cm volného prostoru na kazdé strane cisticky.

Klarta

Pouzivejte jeden cisti¢ vzduchu pro jednu mistnost. Pritok vzduchu mezi mistnostmi je
omezeny.

Pokud je zarizeni pouzivano na stejném misté po delsi dobu, mize dojit k znecisténi
stény kolem vstupu a vystupu vzduchu muze byt znecisténa. Toto znecisténi je
vysledkem mechanického usazovani necistot obsazenych ve vzduchu.
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3.4 Ovladani aplikaci

WIFI Full Automation

@ Stéhnéte si a nainstalujte aplikaci Smart Life - Smart Living. Aplikace je k dispozici v
obchodé Play nebo Apple Store. Mlzete pouzit QR kdd a po naskenovani vybrat vhodnou
verzi aplikace.

( \ GETITON k # Download on the
| Google Play ” ¢ App Store

@ Otevrete aplikaci a zaregistrujte se v aplikaci. Zadejte své telefonni ¢islo nebo
e-mail, prijméte zdsady ochrany osobnich Udajl a zadejte registracni kéd, ktery jste
obdrzeli.

@ Nastavte heslo pro aplikaci.
@ Pripojte aplikaci a telefon k vasi wi-fi siti.

Konfigurace pfipojeni Wi-Fi

@ Zapojte zastrcku cisticky do elektrické zasuvky a spustte Cisticku.

@ Ujistéte se, ze je telefon nebo tablet pripojen k siti Wi-Fi 2,4 GHz. Cisti¢
vyzaduje pro svUj provoz sit' s frekvenci 2,4 GHz.

@ Spustte aplikaci Smart Life - Smart Living a kliknéte na symbol + (pridani zarizeni)
@ Cisticku vzduchu Klarta Ize pfidat dvéma zptsoby:

o Pridat rucné - v levém panelu nabidky vyhledejte Mald zarizeni a poté
kliknéte na Cisti¢ (Wi-Fi). Po vybéru sité, pokud ikona WiFi na ¢&isti¢i neblika,
podrzte tlacitko WiFi stisknuté po dobu min. 3 sekund.
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POZ NAM KA  Pripridavani zafizeni pouzivejte sit Wi-Fi s frekvenci 2,4 GHz.

« Automatické skenovani - béhem skenovani se ujistéte, Ze ikona WiFi na
Cistici blika, pokud ne, podrzte tlacitko stisknuté po dobu minimalné 3 sekund.

POZOR Pokud dojde pri pridavani zafizeni k chybé, zkontrolujte, zda je
typ zabezpeceni v routeru WPA2-PSK nebo WPA-PSK.

@ Po pripojeni zarizeni se zobrazi okno pro spravu zarizeni.

Resetovani pripojeni Wi-Fi

Resetujte pripojeni Wi-Fi, pokud doslo ke zméné site.

@ Pripojte cisticku k elektrické siti, zapnéte zafizeni a poté podrzte tlacitko WiFi na
Cisticce stisknuté po dobu miniméalné 3 sekund.

@ Po zvukovém signalu bylo pripojeni resetovano.
@ Opakujte kroky z bodu 3.4 (Konfigurace pripojeni Wi-Fi)
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4. FAZE FILTRACE

Filtry v sadé se zafizenim
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(1) FILTR HEPA H13 EF 99,97 % s

integrovanym predfiltrem

HEPA H13
99,97% Filtration

(2) FILTR S AKTIVNIM UHLIM

(3) JONIZACE ION PLASMA AIR

Filtr HEPA H13 EF 99,97 % zachycuje pevné castice
o velikosti az 0,003 mikronu.

Zachytava ¢astice smogu a cigaretového koure, spory
plisni, rostlinné a Zivocisné alergeny, roztoce, bakterie
aviry.

Predfiltr zachycuje velké necistoty, jako je prach,
zvifeci chlupy, viasy atd. Ma podobu jemné sitky
spojené s filtrem HEPA.

Aktivni  uhli pohlcuje  skodlivé plyny, vcetne
formaldehydu a dalsich tékavych organickych
sloucenin.

Filtr eliminuje slouc¢eniny zodpovédné za neprijemné
pachy.

Jonizace ION Plasma Air spociva v emisi zapornych
iontd (aniontl) a kladnych iontd (kationtl). Tyto
ionty se pripojuji k molekuldm bakterii a virt a
vytvareji hydroxylové skupiny (OH), coz vede k
neutralizaci patogend.

Kromé toho ionty urychluji proces cisténi vzduchu
od pevnych castic, vcetné alergenl. lonizace
obnovuje rovnovahu mezi kationty a anionty, coz
ma pfiznivy vliv na lidské zdravi.
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5. SENZORY 3 X 1Q SENSOR A UKAZOVATEL

KVALITY VZDUCHU

3x1Q SENSOR
Intelligent Air Control

Technologie 3 x 1Q Sensor zahrnuje:
e laserovy senzor suspendovaného prachu PM2,5 pracujici v rozsahu 0-999 ug/m?,
o teplotni senzor pracujici v rozsahu 0-50 °C,

o senzor vlhkosti pracujici v rozsahu 0-90 % (relativni vihkost).
Cisticka informuje o ¢istoté vzduchu pomoci barevného indikatoru.
Nachazi se na prednim panelu a pouzivé tri barvy, které oznacuijf:

« zelend barva - dobra kvalita vzduchu, koncentrace PM2,5 do 14 pg/m?,

e 7lutd barva - stiedni kvalita vzduchu, koncentrace PM2,5 od 15 do 28 pg/m?,

e Cervena barva - $patna kvalita vzduchu, koncentrace PM2,5 od 29 pg/m?® vyse.
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6. UDRZBA A CISTENI

Pred cisténim zafizeni se ujistéte, Ze je napajeci zastrcka vyjmuta ze zasuvky.

Zafizeni nesmi byt ponoreno do vody ani do Zadné jiné kapaliny.
K ¢isténi nesmite pouZivat Ziravé nebo horlavé Cistici prostredky.
HEPA filtr a uhlikovy filtr nelze cistit.

7 we

6.1 Cisténi ¢isticky vzduchu

Doporucujeme zafizeni pravidelné cistit, aby se na ném nehromadil prach.
@ K odstranéni prachu z ¢istice pouZijte mekky a suchy hadfik nebo vysavac s mekkou
hubici. z cistice.

@ K ¢isténi vstupu a vystupu vzduchu pouzijte mékky a suchy hadrik.

6.2 Cisténi predfiltru

Aby byla zajisténa optimalni U¢innost, je treba pravidelné cistit predfiltr. Doporucuje se
kontrolovat jeho stav (alespon jednou za 2 tydny) a v pripadé potreby odstranit necistot.

K ¢isténi filtru pouzijte vysavac s nizkymi otadckami a mékkou hubici. V pripadé potreby
pouzijte vihky hadrik.

6.3 Vyména filtra

Vymeénte filtr HEPA a uhlikovy filtr.

@ Tlacitko Reset se rozsviti.

@ Zastaveni provozu Cistice a odpojeni napéajeciho kabelu
@ Demontaz zadniho krytu.

Uchopte horni ¢ast krytu a jemné jej zatdhnéte a zvednéte.
@ Vyjmeéte vsechny filtry.

@ Vybaleni nového filtru HEPA a uhlikového filtru z félie

@ Instalace novych filtr(: nejprve viozte uhlikovy filtr, poté filtr HEPA s integrovanym
predfiltrem.

@ Zpetna montaz zadniho krytu

Chcete-li znovu nasadit zadni kryt, nasunte jeho spodni vycnélky do drazek zafizeni a
poté pritlacte horni ¢ast, dokud nezapadne magneticka zépadka. Pri provadéni tohoto
kroku dbejte opatrnosti na ruce.
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Zapojeni napajeciho kabelu do zasuvky a spusténi Cistice
(9) Resetovani casovace vymeény filtrd

6.4 Udrzba senzoru

Pokud indikator kvality vzduchu sviti nepretrzité cervené nebo pokud aplikace ukazuje
Uroven ukazuje 999, je pravdépodobné, Zze se senzor zaprasil. V takovém pripadé
vyfouknout senzor stlacéenym vzduchem. K tomu je tfeba odpojit Cisticku od elektrické
sité, sejmout kryt (maly kryt na zadni strané, vlevo strané zafizeni) a poté do otvoru se
senzorem fouknout stlacenym vzduchem a zkontrolovat, zda jiz funguje spravné. Pokud
jsou hodnoty stale nadhodnocené, postup opakujte opakovat, dokud nedosahnete
pozadovaného vysledku.

6.5 Skladovani cistice

Pokud ¢isti¢ nebude delsi dobu pouZivan, odpojte napéjeci zastrcku (v pohotovostnim reZimu se
stale spotifebovava energie), vycistéte vnitrek od prachu a jinych necistot a zabalit zarizeni do
krabice. Poté Cisticku umistéte do suché a dobre vétrané mistnosti (nelze jej pokladat na plocho
nebo vzhlru nohama, protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni).

6.6 Postup v pfipadé poruchy

NiZze uvedend tabulka obsahuje seznam pravdépodobnych poruch, které se mohou
vyskytnout béhem bézném pouzivani. Pokud mezi nize uvedenymi priklady nenajdete
feSeni vaseho problému, obratte se na technické oddeéleni spolec¢nosti Klarta.

(1) ZARIZENI NEFUNGUJE

Napdjeci zdstrcka Vytdhneéte zdstrcku a znovu ji
nefunguje zasunte

Poskozeni napdjeci

2dstreky nebo kabelu Kontaktujte technické oddéleni

Chybi magnet v zadni klapce Najdéte chybéjici prvek nebo
(mélo by jich byt 5) kontaktujte technické oddéleni
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(2) VENTILATOR NEFUNGUJE

Zarizeni nebylo Pripojte zarizeni k napdjeni a zapnéte jej
spusténo poj paj p e
Porucha motoru Kontaktujte technické oddéleni
Zarizeni se nachdzi na Presunte zarizeni na rovny a hladky
nerovném povrchu povrch

Do vnitrku se dostaly cizi

. . Kontaktujte technické oddéleni
predméty

Motor je uvolnény Kontaktujte technické oddéleni

Z obalu filtru nebyla

o i Je treba odstranit folii z kazdého obalu
odstranéna félie

(3) NIZKY VYKON

Predfiltr je Predfiltr je treba otfit. K Cisténi filtru
znecistény pouZijte vysavac na nizky vykon.
Je nutné vyménit filtry Vlyménte filtry a restartujte pocitadlo
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(3) NIZKY VYKON pokraéovdni

Vstup nebo vystup
vzduchu v zarizeni
je ucpany

o Odstrante folii a znovu
namontujte filtr
o Ujistéte se, Ze vzddlenost od
ostatnich predméty na kazdé
strané je minimdiné 20 cm

Kolem zarizeni neni dostatek
volného prostoru, aby bylo
zajisténo dostatecné vétrdni

Ujistéte se, Ze vzddlenost od
ostatnich predméty na kazdé
strané je minimdineé 20 cm

Chybéjici filtr nebo
nesprdvné nesprdvné
namontovdn

Ujistete se, Ze vsechny filtry
byly sprdvné namontovdny v
souladu s informacemi
uvedenymi v ndvodu

Prilis velkd plocha
obsluhovand zafizenim

Je treba zkontrolovat, zda
plocha mistnosti odpovidd
maximdIni plose, kterou mdizZe
zarizeni

KONTAKT S TECHNICKYM ODDELENiM:
¢ e-mail: info@klarta.com
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7. TECHNICKA SPECIFIKACE

Model Klarta Stor 3
ReZimy provozu 10

Maximalni (¢innost cisténi PM2,5 (CADR) 600m*/ h
Jmenovity vykon 70W

Maximalni hlu¢nost 64 dB (A)
Doporucena velikost mistnosti 10-80 m?
Jmenovity proud 220-230V, 50 Hz

Senzory kvality vzduchu Senzor suspendovaného prachu PM 2,5 1Q Sensor, teploty,

vihkosti
Filtrace vzduchu HEPA filtr H13 s integrovanym predfiltrem, uhlikovy filtr
Dalsi funkce zlepsujici kvalitu vzduchu Plazmova ionizace ION Plasma Air
Rozméry zafizeni (cm) 74,5 x50 x 30 cm
Hmotnost zarizeni (kg) 9kg

Cisticka vzduchu, kompletni sada filtrti (HEPA H13 s

Vybaven predfiltrem, uhlikoy), délkové ovladani, navod k obsluze

8. ZARUKA A SERVIS

Zarizeni je kryto zérukou se servisem Door to Door na zakladé faktury. Pokud
doslo k poskozeni nebo poruse zarizeni, kontaktujte prosim nase technické oddéleni
technickym oddélenim info@klarta.com. Neopravujte zafizeni sami ket.

Zarucni opravy se nevztahuji na mechanickd poskozeni nebo poskozeni vznikla
v dlsledku pouzivani zarizeni v rozporu s timto navodem k obsluze.

RECYKLACE

Zarizeni nelze vyhazovat spolu s béZznym doméacim odpadem.
Seznamte se s mistnimi predpisy tykajicimi se recyklace elektroodpadu.
Pouzité filtry by mély byt vyhozeny do smésného odpadu.
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1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Aby ste predisli zraneniu seba a inych oséb, ako aj poskodeniu majetku, dodrZiavajte
nasledujlce bezpecnostné opatrenia.

Ak je zariadenie poSkodené alebo nefunguje spravne, kontaktujte nase

technické oddelenie na adrese info@klarta.com. Neopravujte zariadenie sami.

VAROVANIA

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami.
Mohlo by to spdsobit Uraz elektrickym pridom.

» Nepouzivajte iné napatie napajania, ako je uvedené na zariadeni. PouzZivajte
napajanie 220-230 V striedavého prudu.

V opacnom pripade méZze dojst k prehriatiu a poZiaru alebo trvalému poskodeniu
zariadenia.

» Aby nedoslo k poskodeniu napajacieho kabla a zasuvky:

» Neprerezavajte, neskrabte, neupravujte, nadmerne nedeformuijte, ohybajte, kritte ani
netiahnite napéjacie kable. Neumiestrujte Ziadne tazké predmety na kable a zastrcky.

» Pouzivanie poskodenych kdblov mbze spbdsobit Uraz elektrickym pridom, skrat a
poziaru.

» Neotvarajte ani nemodifikujte cisticku vzduchu bez povolenia.

Rozobratie alebo Uprava cisticky vzduchu bez povolenia mbze sposobit Uraz
elektrickym prddom, poruchu alebo poziar. Tymto sa tiez zrusi zrusi platnost zaruky.
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Pred cistenim zariadenia sa uistite, Ze je odpojené od napéjania.

V' opac¢nom pripade sa zariadenie moZe spontdnne spustit a spdsobit Uraz
elektrickym prudom.

Pred spustenim cisticky vzduchu sa uistite, Ze je zastrcka spravne zasunuta do
elektrickej zasuvky a Ze zasuvka funguje spravne.

V opac¢nom pripade méze dojst k Urazu elektrickym pridom, prehriatiu alebo dokonca
k poziaru. Nepouzivajte poskodenu zastrcku ani volnu zasuvku.

Pravidelne cistite napajaci konektor.

Ak sa na napdjacom konektore nahromadi prach, méze doéjst k poskodeniu izolacie, ¢o
moze mat za nasledok poziar. Vyberte napdjaci konektor a vycistite ho suchou
handrickou (nepouzivajte pouzivajte vihkt handricku). Ak sa zariadenie nebude dlhsi
¢as pouzivat, malo by byt odpojit od napéjania.

Neumiestiiujte Ziadne kovové predmety do blizkosti vystupu vzduchu ani na
vstupné otvory.

V opacnom pripade moézu prist do kontaktu s vonkajsimi komponentmi a spdsobit Uraz
elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia.

POZOR

Ak nastane niektora z nasledujlcich situacii, okamzite vypnite napajanie:

porucha niektorého z prepinacov,
vypnutie poistiek elektrického systému,
nadmerna teplota kdblov alebo zastrciek,

zapach spaleniny, nezvycajné zvuky,

Uraz elektrickym prudom,

akékolvek iné anomalie a poruchy.

NepouzZivajte rozpustadla, ako napriklad benzén, riedidlo atd. UdrZujte zariadenie
mimo dosahu aerosélov pouZivanych na odpudzovanie hmyzu.

V opacnom pripade méze dojst k poskodeniu cisticky vzduchu alebo méze dojst ku
skratu, ktory moze sposobit Uraz elektrickym pridom alebo poziar.
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» NeuzZivajte cCisticku vzduchu v miestnosti, kde sa nachadzaju pesticidy su pritomné
pesticidy.

Chemikalie sa mézu hromadit vo vnutri zariadenia a potom uniknut, ¢co méze sposobit
ohrozenie zdravia. Po pouziti insekticidov miestnost dokladne vyvetrajte pred pouzitim
Cisticky vzduchu..

o UdrZujte kryt zariadenia v suchu.

V opac¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom alebo poziaru
kvoli skratu.

« Pri odstranovani napajacieho konektora ho drZte a netiahnite za kable.

Mohlo by to sposobit skrat alebo poskodenie kablov, ¢o by mohlo viest k poZiaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

» Neuzivajte Cisticku vzduchu na miestach, kde sa vyskytuja vypary z tukov, napr.
v kuchyni. Cisticka neméze fungovat ako odsavac par.

Pouzivanie zariadenia v kuchyni moze skratit zivotnost filtrov v Cisticke alebo sposobit
jeho nespravnu funkciu. V miestnostiach s kuchynskym kitom odporti¢ame umiestnit
zariadenie ¢o najdalej ako je to mozné od spordka.

» Toto zariadenie sa nesmie pouzZivat ako ventilator

* Neuzivajte cisticku vzduchu pri nadmerne vysokych teplotach v podmienkach
s vysokou vlhkostou.

Pouzivanie zariadenia napriklad v kupelniach méze sposobit prudenie elektrického
prudu, ¢o predstavuje riziko Urazu elektrickym prddom alebo poziaru.

» Udrzujte zariadenie mimo dosahu prchavych latok a horlavych predmetov, najma
iskier.

V opacnom pripade méze dojst k poziaru.
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2. POPIS PRODUKTU

NN T LT TP :

Rukovat na
prenasanie

Predny Ovladaci Zadny Senzory 3x 1Q

panel panel kryt Sensor Privod vzduchu

Informacny panel

Filter s aktivnym uhlim

ION Plasma lonizécia vzduchu . |
HEPA H13 EF 99,97 % filter Zadny kryt/

s predfiltrom privod vzduchu
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2.1. Ovladaci panel

Zapnutie a resetovanie
Wi-Fi pripojenia

Indikator rezimu Silent

Automaticky rezim

(predvoleny Auto Turbo s moz“nosfou§
zmeny na iny automaticky rezim v
aplikdcii, viac informdcii ndjdete v

casti 2.2)

Tlacidlo vyberu ... :
rychlosti cisticky

Indikator rezimu Slow
Indikator rezimu Turbo Indikator nastavenia 8-

Indikator rezimu Sleep alebo
funkcie Rodicovskej kontroly

Indikator nastavenia 1-

hodinového ¢asovaca

Indikator nastavenia 2-
hodinového ¢asovaca

Indikator nastavenia 4-
hodinového c¢asovaca

hodinového c¢asovaca

i " %% / @

°
Sleep/Child Lock lon Timer 4h  8h Reset
e ° )

.. I Tlacidlo nastavenia
Tlacidlo napéjania B B
casovaca

Resetovanie ¢asovaca
vymeny filtra

Tlacidlo funkcie ionizacie vzduchu ION Plasma

Tlacidlo stmievania podsvietenia / rezim Sleep / funkcia Rodicovskej kontroly

(1 kliknutie aktivuje funkciu stmievania podsvietenia pre kazdy rezim,

2 kliknutia aktivuju rezim spanku,

3 kliknutia obnovia pévodné nastavenia, podrzanim

aktivuje uzamknutie ovladacieho panela)
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2.2. Popis displeja
Vlhkost vzduchu Teplota vzduchu Hladina prachu PM2,5
vyjadrend v pg/m?

Indikator pripojenia
: Wi-Fi

Indikator
rodicovskej

- e OoC kontroly
(] .
it -—" w-w o
et . ‘ . ‘ . ‘ Indikator
- jonizacnej
.- .-‘% funkcie

Indikator
automatického rezimu

Sprava informujuca HE HE
o potrebe vymeny o : o
filtrov Velmi rychly Rychly Porpva\y' Tighy
rezim rezim rezim rezim

Indikator farebného znecistenia
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2.3 RezZimy cistenia

Cisticka ma 6 rychlosti ventilatora, ktoré sa liéia cistiacim vykonom, hladinou hluku a
spotrebou energie.

Pouzivatel moze manualne vybrat 4 z 6 rychlosti na ovladacom paneli alebo kazdu z
nich v aplikacii.

Aby sa zabezpecila maximélna Ucinnost Cistenia, zariadenie ponuka

N
(@@ systém 3 x AUTO MODE - 3 automatické prevadzkové programy,
ktoré inteligentne vyberaju pozadovanu rychlost na zaklade Udajov z
3 X AUTO presného senzora kvality vzduchu IQ Sensor PM2.5.
Select Mode

Odporucany prevadzkovy rezim je Auto Turbo, v ktorom cistic najrychlejsie odstranuje
znecistujuce latky zo vzduchu. Rezim Auto Normal je viac ako dvakrat tichsi, ale v pripade
vysokej koncentracie znecistujucich latok ich odstranuje o 25 % pomalSie, pretoze
nevyuziva najvyssiu rychlost (Turbo). ReZzim Auto Sleep je idedlny na noc¢né pouzitie,
pretoze zariadenie vyrazne znizuje hladinu hluku vyberom 1 z 3 najtichsich rychlosti.
Rezim Auto Sleep je o 33 % efektivnejsi ako rezim Sleep, v ktorom cisticka pracuje pri
konstantnej, najtichsej rychlosti..

Aplikacia vdam umoznuje nastavit automatické zmeny rezimov v zavislosti od dennej doby a
nezavisle definovat pravidld prevadzky a vybrat jednotlivé rychlosti v zavislosti od kvalita
vzduchu.

V tabulke nizsie sU uvedené rezimy s pevnou rychlostou, technické parametre a
sposob ich aktivacie v aplikacii a ovlddacom paneli.
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REZIMY KONSTANTNEJ RYCHLOSTI

V rezimoch s pevnou rychlostou cisticka pracuje s rovhomernou rychlostou cistenia. Ovladaci panel a indikator
kvality vzduchu svietia. V pripade potreby vypnite podsvietenie ovladacieho panela stlacenim tlacidla (Sleep) raz

alebo prejdite do ¢asti ,Rezimy" v aplikacii a vyberte moznost ,Vypnut podsvietenie".

Prevadzkove P Spustenie na ovladacom . o
. Specifikacia . Spustenie v aplikacii
rezimy paneli
« CADR pre PM2,5 ~ 160 m*/h* . )
) o Stlacte tlacidlo ,Speed" 1. Zadajte ,Speeds"
Silent « Spotreba energie: 5-7 W** o )
; ) pre zvyraznit (1) 2. Vyberte ,Silent"
e Hlu¢nost 24 dB(A)
« Ziadna moznost vyberu
« CADR pre PM2,5 ~ 200 m*/h* . .
) na ovladacom paneli 1. Prejdite do ,Speeds"
Silent+ * Spotreba energie: 7-9 W** o )
) oV aplikécii bude 2. Vyberte ,Silent+"
e Hlu¢nost: 29 dB(A)
zvyraznena (1)
« Ziadna moznost vyberu
o CADR pre PM2,5 ~ 240 m*/h* . o
) na ovladacom paneli 1. Prejdite na ,Speeds"
Slow « Spotreba energie: 9-11 W** o
; ) « \V aplikacii bude 2. Vlyberte ,Slow"
« Hluc¢nost: 36 dB(A)
zvyraznena (2)
» CADR pre PM2,5 ~ 300 m*/h ) ‘ )
) o Stlacte ,Rychlost” (Speed) | 1. Zadajte ,Speeds"
Slow+ * Spotreba energie: 12-14 W** L
o pre zvyraznit (2) 2. Vyberte ,Slow+"
 Hlucnost: 48 dB(A)
¢ Ziadna moznost vyberu . .
o CADR pre PM2,5 ~ 450 m*/h* i . 1. Prejdite na ,Rychlosti“
) na ovlddacom paneli
Fast « Spotreba energie: 29-31 W** o (Speeds)
o V aplikécii bude
o Hlucnost: 57 dB(A) 2. Vyberte ,Rychle”

zvyraznena (3)
« CADR pre PM2,5 ~ 600 m*/h*
Turbo » Spotreba energie: 65-67 W**
e Hlucnost: 64 dB(A)

o Stlacte tlacidlo ,Rychlost* | 1. Zadajte ,Speeds"
(Speed) zvyraznit (3) 2. Vyberte ,Turbo"

Ovladaci panel a indikator kvality st stimené

¢ Dvakrat stlacte tlacidlo .
1. Vstipte do ,Rezimov"

e CADR pre PM2,5 ~ 160 m*/h* ,Sleep”. Podsvietenie panela (Modes)
odes)
Sleep « Spotreba energie: 5-7 W** a indikator kvality vzduchu
e 2. Vyberte ,Sleep Mode"
o Hlucnost: 24 dB(A) sa vypnu. LED svieti 5

(Rezim spanku)
sekdnd a potom zhasne.

* - CADR sa moze lisit pri pouziti iného filtra ako HEPA H13 EF 99,97 %

** - Spotreba energie zavisi od zvolenych funkcii: WiFi, ION Plasma Air, stmievanie podsvietenia
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V tabulke nizsie su uvedené automatické rezimy, spdsob ich aktivacie a technické

parametre.

AUTOMATICKE REZIMY

V automatickych reZimoch cisticka automaticky upravuje svoju prevadzkovu rychlost v zavislosti od mnozstva

znecistenia PM2,5 v miestnosti. 3 rézne rezimy umoznuju prispdsobit maximalny prevadzkovy objem dennej dobe.

Prevadzkové

rezimy

Auto Turbo

(predvolené)

Auto Normal

Auto Sleep

Specifikacia

« Cisticka vyuziva vietkych 6
rychlosti a prispdsobuje ich
aktualnemu znecistenie vzduchu

o Maximalny CADR ~ 600 m®/h

« Maximalna spotreba energie: 67 W
« Maximalna hladina hluku: 64 dB(A)

« Cisticka pouziva 5 rychlosti, pricom
preskakuje najvykonnejsiu, a
prispbsobuje ich prispdsobuje
aktudlnemu znecisteniu ovzdusia

o Maximalny CADR ~ 450 m®/h

« Maximalna spotreba energie: 31 W
« Maximalna hladina hluku: 57 dB(A)

« Cisticka pouziva 3 najtichsich
prevadzkovych rychlosti , ktoré
prispésobuje Urovni koncentracii
PM2,5

o Maximalny CADR ~ 240 m®/h

« Maximalna spotreba energie: 11 W
« Maximalna hladina hluku: 36 dB(A)

Spustenie na ovladacom
paneli
* Bez zmeny nastaveni
v aplikécii ¢isticka bude
tento rezim pouzivat
ako predvoleny pouzite
tento rezim ak je
zvolend moznost (Auto)
« Na spustenie stlacte
JRychlost* (Speed), aby

ste zvyraznili (Auto)

o Ziadna moznost
vyberu na ovladacom
paneli

» \lyber vykonany v
aplikacii bude

zvyrazneny (1)

o Ziadna moznost
vyberu na ovladacom
paneli

* \lyber vykonany v
aplikacii bude

zvyrazneny (2)

Spustenie v aplikacii

1. Prejdite do ,Nastavenia“
(Settings)

2. Zadajte ,Auto Mode"

3. Vyberte ,Auto Turbo"

1. Prejdite do ,Nastavenia“
(Settings)

2. Prejdite do ,Auto Mode"
3. Vyberte ,Auto Normal“

1. Prejdite do ,Nastavenia“
(Settings)

2. Prejdite do ,Auto Mode"
3. Vyberte ,Auto Sleep"

V automatickych reZimoch Ccisticka vyberd rychlost podla koncentracie znecistujucich
latok zistenych senzorom 1Q Sensor PM2.5. Vlyber rychlosti v jednotlivych rezimoch
je uvedeny v tabulke nizsie.
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Zavislost rychlosti od koncentracie PM2.5 v automatickych reZzimoch

Koncentracia Hodnotenie Farba Rychlost Auto Rychlost Auto Rychlost Auto
PM2.5 kvality vzduchu indikatora Turbo Normal Sleep
0-7pg/m* Dobra Zelend Silent Silent Silent
8- 14 ug/m’ Dobra Zelend Silent+ Silent+ Silent+
15 - 21 pg/m® Stredna Zlta Slow Slow Slow
22 - 28 pg/m° Stredna Zlta Slow+ Slow-+ Slow
29 - 35 pg/m’ Zla Cervena Fast Fast Slow
> 35 pg/m* Zl4 Cervena Turbo Fast Slow

Aby sa znizili kolisania rychlosti v pripade nepravidelného znecistenia ovzdusia, zariadenie
udrziava svoju rychlost v automatickych rezimoch minimélne 4 minUty.

Pocas tejto doby sa vzduch v miestnosti premiesa a Cisticka spravne skutocné rizika.
Ak sa pocas analyzy stavu vzduchu v miestnosti zvysi Uroven, rychlost sa zmeni na
vyssiu, zodpovedajlcu koncentracii PM2,5.

Ak sa Uroven znecistenia zniZi, po 4 minutach sa vyberie vhodné rychlost.

2.4 Dodatocné funkcie

(1) Rodi&ovska kontrola

Rodicovska kontrola je zdmka nastaveni, ktord zabranuje vypnutiu zariadenia a
zmeny jeho nastaveni.

Na aktivaciu funkcie na ovlddacom paneli stlacte tlacidlo Sleep/Child lock (Spanok/
Detsky zamok) na 5 sekind. Zariadenie vyda zvukovy signél, ktory oznami, ze
funkcia bola aktivovana. Na vypnut ju, stlacte a podrzte rovnaké tlacidlo. Ak sa
pokUsite zmenit nastavenia na ovladacom paneli, indikator funkcie Rodicovska
zamka bude blikat. Ak chcete aktivovat funkciu v aplikécii, prejdite do ,Nastavenia“
a vyberte ,Rodicovskd zdmka“. Ked je funkcia aktivovanda, na hlavnej obrazovke
aplikécie sa zobraziikona visiaceho zdmku. Ak je funkcia rodicovskej zamky aktivovana,
nie je mozné menit Ziadne nastavenia v aplikacii.
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@ Funkcia ionizacie ION Plasma Air

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat funkciu ionizacie ION Plasma Air, stlacte
tlacidlo ,lon" na ovlddacom paneli. Ked je ionizacia aktivovana, rozsvieti sa indikator
ionizacie. V aplikacii prejdite do ,Nastavenia“ a vyberte ,ION Plasma Air. Ked je
ionizacia aktivovana, na hlavnej obrazovke aplikacie sa zobrazi ikona listu zobrazi ikonu
listu.

@ Resetovanie casovaca vymeny filtra

Po vymene filtrov resetujte casovac vymeny filtrov. Stlacte a podrzte tlacidlo
,Reset” na ovlddacom paneli po dobu 6 sekind. V aplikacii vyberte ,Reset filter”
(Resetovat filter) na karte ,Settings* (Nastavenia). Filtre je moZné resetovat len
vtedy, ked svieti indikator. indikator opotrebenia filtra

@ Pouzitie programatora prevadzkovej doby (€asovaca)

Na nastavenie prevadzkovej doby pouzite tlacidlo Timer. Kazdym kliknutim
nastavite prevadzkovu dobu na 1, 2, 4 alebo 8 hodin. Zvolena doba je indikovana
kontrolkou vedla poctu hodin.

2.5 Obsah balenia

» Navod na pouzitie

Cisticka vzduchu

Dialkové ovladanie

Filter HEPA H13 EF 99,97 % s predfiltrom
Uhlikovy filter
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3. PRVE SPUSTENIE CISTICA

Stru¢ny navod:

—> Otvorte zadny kryt, vyberte filtre a vyberte ich z fdlie.

—> Vlozte vybalené filtre v sprdvnom poradi (str. 6).

—> Pripojte cisticku k napajaniu.

—> Spustite zariadenie tlacidlom ON/OFF.

—> Pomocou tlacidla Speed prepnite do automatického rezimu.

—> Mozete pouzit aj funkciu ionizacie - stlacte tlacidlo lon.

@ Pripojenie zariadenia k napajaniu

Ked pripojite zariadenie k zdroju napéjania, Cisti¢ vyda zvukovy signal. Vsetky kontrolky
sU aktivované systémom samokontroly a potom dvakrat zablikaju. Potom sa vsetky
kontrolky vypnu. Kazdé dalsie pripojenie zariadenia k napajaniu aktivuje rezim, v ktorom
bolo vypnuté. Po vypadku napdjania Cisticka automaticky obnovi prevadzku s
predchadzajlcimi nastaveniami.

@ Spustenie cisticky vzduchu

Ak sa ¢isticka nespusti automaticky, pouzite tlacidlo ON/OFF. Cisticka pripravi senzory
IQ na 10 sekind a potom prepne rezim Auto Turbo (predvoleny) - automaticky
detekuje kvalitu vzduchu a prispdsobi rychlost aktualnej koncentracii PM2,5. Aktivuje
sa indikator znecistenia a ¢asovac vymeny filtra.

@ Rucné nastavenie rychlosti ventilatora

Na vyber vykonu prudu vzduchu stlacte tlacidlo ,Speed”. Cisticka vyda zvuk a rezim
ventilatora sa zmeni medzi tichym, pomalym a rychly a automaticky rezim. Zakazdym
sa rozsvieti prislusnd kontrolka.

@ Vyber automatického rezimu

Cisticka vzduchu vyuziva technolégiu AutoSelect Mode. To znamend, ze pontka tri
automatické rezimy. V aplikacii moézete vybrat konkrétny automaticky rezim v aplikacii,
pricom tlacidlo automatického rezimu standardne aktivuje rezim Auto Turbo.
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3.1 Instalacia filtrov
INFORMACIE

Aby ¢isticka vzduchu fungovala spravne, musia byt vsetky filtre spravne spravne
nainstalované, aby cisticka vzduchu fungovala spravne. Vyberte kazdy filter z féliového
obalu a vloZte ho do zariadenia.

POZNAMKA

Pred instalaciou/vymenou filtrov sa uistite, Ze napdjaci kdbel je odpojend od zdroja
napajania. Cisticka neméze byt pouzivana bez nainstalovanych filtrov filtre. Pred pouzitim
vyberte kazdy filter z obalu!

TIP

Pri instalécii zadného krytu odportcame postupovat opatrne, najma davajte pozor
na ruky.

INSTALACIA FILTRA KROK PO KROKU:

@ Priprava zariadenia

Vyberte cisticku vzduchu z obalu a umiestnite ju na stabilny, rovny povrch.

@ Odstranenie zadného krytu

Uchopte hornt cast krytu a jemne ho potiahnite a zdvihnite.

Dﬁ 0
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tych filtrov

anenie pouzi

@ Odstr

Ak ste cisticku prave zakupili, tento krok preskocte.

OO0

o

(4) Vybalenie filtrov z félie

Kazdy filter je zabaleny v ochrannom obale, ktory je potrebné odstranit.
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@ Umiestnenie filtrov do cisticky F B

Filtre vloZte v nasledujucom poradi: uhlikovy filter a
HEPA filter s predfiltrom.

Sipky oznacujui smer, v ktorom sa ma filter viozit.

Sietovina by mala byt viditelnd zvonku, t. j. predfilter
integrovany s HEPA filtrom.

@ InStalacia zadného krytu

Na opdtovnu instalaciu zadného krytu vyrovnajte a viozte jeho spodné Uchytky do drazok
jednotky a potom zatlacte na hornt cast, kym sa nezapadne magneticky zamok. Pri
vykondavani tohto kroku budte opatrni.

@ Resetovanie ¢asovaca vymeny filtra

Po vymene filtrov resetujte casovac podrzanim tlacidla Reset na 6 sekiind alebo pomocou funkcie
v aplikécii - v zélozke ,Nastavenia“ vyberte ,Resetovat filter”. Filtry je mozné resetovat len vtedy,
ak svieti indikator opotrebenia filtra.
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3.2 Ako odstranit a nainstalovat zadny kryt

@ Ako odstranit zadny kryt

Uchopte hornu ¢ast krytu a jemne ho potiahnite a zdvihnite.

' Dﬁ/ 0

<=k <--.

- ——

@ Ako nainstalovat zadny kryt

Na opétovnu instalaciu zadného krytu zarovnajte
a vilozte jeho spodné Uchytky do drazok
zariadenia a potom zatlacte na hornu cast, kym
sa nezapadne magneticky zamok. Pri vykonavani
tohto kroku budte opatrni.

POZOR Na odstrédnenie zadného krytu nie je potrebna Ziadna sila.

Pouzitie sily méZe poskodit montdZzne komponenty.
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3.3 Umiestnenie cisticky vzduchu

Cisticka funguje najlepsie, ak je umiestnena na podlahe v blizkosti steny. Aby bola
zabezpecend maximalna cirkulacia v celej miestnosti, odportca sa umiestnit ju do stredu
miestnosti.

Aby sa zachovala maximalna Ucinnost Cistenia, privody a vyvody vzduchu nesmu byt
blokované. Odportca sa ponechat priblizne 20 cm volného priestoru na kazdej strane
Cisticky cisticky.

Klarta

Pouzivajte jeden cistic vzduchu na jednu miestnost. Prudenie vzduchu medzi
miestnostami je obmedzené.

Ak sa zariadenie pouZiva na rovnakom mieste po dlhé dobu, stena okolo privodu a
vyvodu vzduchu méze byt znecistend. Toto znecistenie je vysledkom mechanického
usadzovania znecistujucich latok vo vzduchu.
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3.4 Ovladanie prostrednictvom aplikacie

WIFI Full Automation

@ Stiahnite si a nainstalujte aplikdciu Smart Life - Smart Living. Aplikacia je k dispozicii v
obchode Play Store alebo Apple Store. MézZete pouzit QR kéd a po jeho naskenovani vybrat
prislusnu verziu aplikacie.

( \ GETITON k # Download on the
| Google Play ” ¢ App Store

@ Otvorte aplikdciu a zaregistrujte sa v nej. Zadajte svoje telefénne cislo alebo
e-mailovu adresu, prijmite zédsady ochrany osobnych Udajov a zadajte registracny kod,
ktory dostanete v odpovedi.

@ Nastavte heslo pre aplikaciu.
@ Pripojte aplikaciu a telefén k sieti Wi-Fi.

Nastavenie pripojenia Wi-Fi

@ Zapojte Cisticku do elektrickej zadsuvky a zapnite ju.

@ Uistite sa, Ze je vas telefon alebo tablet pripojeny k sieti Wi-Fi 2,4 GHz. Cisticka
na prevadzku vyzaduje siet 2,4 GHz.

@ Spustite aplikaciu Smart Life - Smart Living a kliknite na symbol + (pridat zariadenie).
@ Existuju dva spdsoby, ako pridat Cisticku vzduchu Klarta:

e Pridat ru¢ne - v lavom paneli ponuky najdite Malé zariadenia a kliknite na
Cisticka (Wi-Fi). Po vybere siete, ak ikona Wi-Fi na ¢isticke neblika, podrzte
tlacidlo Wi-Fi stlacené aspon 3 sekundy.
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POZNAM KA  Pri priddvani zariadeni pouZivajte siet Wi-Fi s frekvenciou 2,4
GHz.

« Automatické vyhladavanie - pocas vyhladavania sa uistite, ze ikona Wi-Fi
na cisticke blikd; ak nie, podrzte tlacidlo stlacené aspon 3 sekundy.

POZNAM KA  Aksa pripridavani zariadenia vyskytne chyba, skontrolujte, ¢i je
typ zabezpecenia na vasom routeri WPA2-PSK alebo WPA-PSK.

@ Po pripojeni zariadenia sa zobrazi okno spravy zariadenia.

Obnovenie pripojenia Wi-Fi

Obnovte pripojenie Wi-Fi, ak sa siet zmenila

@ Pripojte cisticku k napéajaniu, zapnite zariadenie a potom podrzte tlacidlo tlacidlo WiFi
na Cisticke stlacené najmenej 3 sekundy.

@ Po pipnuti bolo pripojenie obnovené.
@ Opakujte kroky z ¢asti 3.4 (Nastavenie pripojenia Wi-Fi)
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4. FILTRACNE FAZY

Filtry dodavané so zariadenim

Filter HEPA H13 EF 99,97 % s
integrovanym predfiltrom

4 fazy cCistenia vzduchu

Faza @

Filter HEPA H13 EF 99,97 %
s integrovanym predfiltrom
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@ Filter HEPA H13 EF 99,97 % s Filter HEPAH13 EF 99,97 % zachytava pevné castice

integrovanym predfiltrom

HEPA H13
99,97% Filtration

(2) FILTER S AKTIVNYM
UHLIKOM

(2) IONIZACIA VZDUCHU
PLASMOU ION

s velkostou az 0,003 mikronov.

Zachytava prachové castice zo smogu a cigaretového
dymu, spory plesni, rastlinné a Zivocisne alergény,
roztocCe, baktérie a virusy.

Predfilter zachytava velké znecistujlce latky, ako je
prach, zvieracie chlpy, ludské vlasy atd. Ma formu
jemnej sietoviny pripojenej k filtru HEPA.

Aktivne uhlie absorbuje skodlivé plyny, vratane
formaldehydu a inych prchavych organickych
zlucenin.

Filter eliminuje zluceniny zodpovedné za neprijemné
z&pachy.

lonizacia vzduchu |ON Plasma zahfna emisiu
zépornych iénov (anidénov) a kladnych iénov
(katidnov). Tieto idny sa viazu na molekuly baktérii a
virusov a vytvaraji hydroxylové skupiny (OH), ktoré
neutralizuju patogény.

Okrem toho iony urychluju proces cistenia vzduchu
od pevnych castic, vratane alergénov. lonizacia
obnovuje rovnovahu medzi katiénmi a aniénmi, ¢o
ma priaznivy vplyv na ludské zdravie.
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5. 3 X 1Q SENZOR A INDIKATOR KVALITY

VZDUCHU VZDUCH

3x1Q SENSOR
Intelligent Air Control

Technoldgia 3 x IQ Sensor zahrna:
e laserovy senzor ¢astic PM2,5 pracujuci v rozsahu 0-999 ug/m?,
e teplotny senzor pracujuci v rozsahu 0-50 °C,

e senzor vihkosti pracujuci v rozsahu 0-90 % (relativna vihkost).

Cisticka poskytuje informacie o cistote vzduchu prostrednictvom farebného indikatora.
Nachadza sa na prednom paneli a pouZziva tri farby na oznacenie:

o zelend - dobrd kvalita vzduchu, koncentracia PM2,5 do 14 ug/m?,

e 7Itd - stredna kvalita vzduchu, koncentracia PM2,5 od 15 do 28 ug/m®,

o Cervena - zla kvalita vzduchu, koncentracia PM2,5 od 29 g/m® nahor.
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6. UDRZBA A CISTENIE

Pred cistenim zariadenia sa uistite, Ze je odpojené zo zasuvky.

Zariadenie neponérajte do vody ani do Ziadnej inej tekutiny.
NepouZivajte korozivne alebo horlavé Cistiace prostriedky.
HEPA a uhlikové filtre neumyvajte.

6.1 Cistenie cisticky vzduchu

Odporuca sa zariadenie pravidelne Cistit, aby sa zabranilo hromadeniu prachu.

@ Na odstrédnenie prachu z cisticky pouzite makk( suchl handricku alebo vysévac s
makkou hubicou z cCisticky.

@ Na cistenie privodu a vyvodu vzduchu pouzite makku sucht handricku.

6.2 Cistenie predfiltra

Aby ste zaistili optimalny vykon, pravidelne Cistite predfilter. Odportca sa kontrolovat jeho
stav (aspon raz za dva tyzdne) a odstranovat vsetky necistoty.

Na cistenie filtra pouzite vysavac s nizkou rychlostou a makkou hubicou. V pripade potreby
pouzite vlihkd handricku.

6.3 Vymena filtra
Filtry HEPA a uhlikové filtre je potrebné vymenit.

@ Rozsvieti sa tlacidlo Reset.

(2) Zastavte cisticku a odpojte napéjaci kabel

@ Odstrante zadny kryt.

Uchopte hornu cast krytu a jemne ho potiahnite a zdvihnite.
@ Vyberte vsetky filtre.

@ Vyberte novy HEPA filter a uhlikovy filter z plastovej félie.

@ Namontujte nové filtre: najskoér viozte uhlikovy filter, potom HEPA filter s integrovanym
predfiltrom.

@ Znovu nainstalujte zadny kryt.

Na opadtovné nasadenie zadného krytu vyrovnajte a vlozte jeho spodné Uchytky do
drazok zariadenia, potom zatlacte na hornt cast, kym sa nezapadne magneticky
zémok. Pri vykondavani tohto kroku budte opatrni.
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Zapojte napajaci kabel do zasuvky a spustite Cisticku.
(9) Resetujte ¢asovac vymeny filtra

6.4 Udrzba senzora

Ak indikator kvality vzduchu zostéva cerveny alebo Uroven prachu v aplikacii ukazuje
hodnotu 999, je pravdepodobné, Ze senzor je zapraseny. V takomto pripade vyfukajte
senzor stlacenym vzduchom. Na to odpojte cisticku od napéjania, odstrante kryt (maly
kryt na zadnej strane, na lavej strane zariadenia) a potom flknite stlacenym vzduchom
do otvoru senzora a skontrolujte, ¢i funguje spravne. Ak s hodnoty stale prilis vysoké,
postup opakujte opakujte, kym nedosiahnete Uspech.

6.5 Skladovanie cisticky

Ak Cisticku nebudete dIhsi ¢as pouzivat, odpojte napéjaci kabel (v pohotovostnom rezime stale
spotrebuiva energiu), vycistite vnltro od prachu a inych necistot a zabalte zariadenie do krabice.
Potom umiestnite cisticku do suchého a dobre vetranej miestnosti (nekladte ho na plocho ani
hore nohami, lebo by mohlo dojst k jeho poskodeniu).

6.6 Co robit v pripade poruchy

V tabulke nizsie si uvedené mozné poruchy, ktoré sa moézu vyskytnut pocas pri
kazdodennom pouzivani. Ak nizsie uvedené priklady neposkytuju riesenie problému,
kontaktujte technické oddelenie spolo¢nosti Klarta.

(1) ZARIADENIE NEFUNGUJE

Napdjaci konektor Vlyberte zdstrcku a znovu ju
nefunguje zasunte

Poskodenie napdjacieho

konektora alebo kdbla Kontaktujte technické oddelenie

V zadnej klapke nie je magnet Ndijdite chybajucu cast alebo
(malo by tam byt 5 magnetov) kontaktujte technické oddelenie
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(2) VENTILATOR NEFUNGUJE

Zariadenie nebolo o . . L .
L Pripojte zariadenie k napdjaniu a zapnite ho
spustené
Porucha motora Kontaktujte technické oddelenie
Zariadenie je na Presunte zariadenie na rovny a hladky
nerovhom povrchu povrch

Do vnutra sa dostali

. Obrdtte sa na technické oddelenie
cudzie predmety

Motor je volny Obrdtte sa na technické oddelenie

Z filtra nebolo odstrdnené

b . Odstrdnte foliu z kazdého balenia
alenie

(3) NIZKY VYKON

Predfilter je Predfilter utrite. Na Cistenie filtra pouzite
znecisteny vysdvac nastaveny na jemné odsdvanie.

Filtre je potrebné

vymenit Viymente filtre a potom restartujte pocitadlo
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(3) NIZKY VYKON pokraéovanie

Vstup alebo vystup
vzduchu zariadenia
je upchany

« QOdstrdnte fdliu a znovu
nainstalujte filter
 Uistite sa, Ze je dostatocnd
vzdialenost od inych
predmetmi na kazdej strane je
aspon 20 cm

V okoli spotrebica nie je
dostatocny volného
priestoru okolo zariadenia
na zabezpecenie sprdvne
vetranie

Zabezpecte, aby bol
dostatocny predmetmi na
kazdej strane je aspon 20 cm

Ziaden filter alebo filter nie
je nesprdvne nainstalovany

Uistite sa, ze vsetky su sprdvne
nainstalované v sulade
informdciami uvedenymi v
prirucke

Plocha je prilis velkd
plocha zariadenim

Je potrebné skontrolovat ¢i
plocha miestnosti odpovedd
maximdlInej ploche, ktort
zariadenie dokdZe zariadenie
zvlddnut

KONTAKTUJTE TECHNICKE ODDELENIE:
¢ e-mail: info@klarta.com
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7. TECHNICKA SPECIFIKACIA

Model

Prevadzkové rezimy

Maximalna kapacita cistenia PM2,5 (CADR)
Menovity vykon

Maximélna hladina prevadzkovej hluc¢nosti
QOdporucana velkost miestnosti

Menovity prud

Senzory kvality vzduchu

Filtracia vzduchu

Dalsie funkcie na zlepsenie kvality vzduchu
Rozmery zariadenia (cm)

Hmotnost zariadenia (kg)

Vybavenie

Klarta Stor 3

10

600m*/ h

70W

64 dB (A)

10-80 m?

220-230V, 50 Hz

Senzor PM 2,5 1Q na meranie Castic, teploty a vihkosti
Filter HEPA H13 s integrovanym predfiltrom, uhlikovy filter
ION Plasma Air plazmova ionizacia

74,5x50x 30 cm

9 kg

Cisticka vzduchu, kompletna sada filtrov (HEPA H13's
predfiltrom, uhlikovy filter), dialkové ovladanie,
pouzivatelska prirucka

8. ZARUKA A SERVIS

Na zariadenie sa vztahuje zéruka Door to Door na zéklade faktury. Ak je zariadenie
poskodenéalebo nefunguje spravne, kontaktujte nase technické oddelenieinfo@klarta.com.
Neopravujte zariadenie sami.

Zarucné opravy sa nevztahuju na mechanické poskodenia ani poskodenia spdsobené
pouzitia zariadenia v rozpore s touto pouzivatelskou priruckou.

RECYKLACIA

Zariadenie sa nesmie likvidovat spolu s beznym domovym odpadom.
Informacie o recyklacii elektronického odpadu najdete v miestnych predpisoch.
Pouzité filtre sa musia likvidovat v zmieSanom odpade.
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